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Zu diesem Handbuch

Hinweis zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother industries Ltd, erstellt und ver&ffentlicht.
Es enthélt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen
Stand vor der Veréffentlichung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kénnen ohne vorherige An-
klindigung geéndert werden,

Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der
hierin enthallenen Materialien ohne vorherige Anktndigung vorzunehmen. Brother Ubernimmt
keine Haflung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.

Kundeninformation

Besuchen Sie die Brother-Website unter http://solutions.brother.com, wo Sie Produktsupport, die
aktuellen Treiber und Dienstprogramme sowie Antworten auf hdufig gestellte Fragen finden. Un-
ler htip:/Awww.brother.com erhalten Sie Informationen, wie Sie mit Ihrer Brother-Niederlassung in
Kontakt treten kénnen.
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Zur Verwendung
dieses Handbuches

Sie haben ein leistungsstarkes, leicht zu be-
dienendes Brother-Gerit gekauft. Nehmen
Sie sich ein wenig Zeit und lesen Sie dieses
Handbuch aufmerksam durch, um die Funkti-
onen des Gerétes optimal nutzen zu kénnen.

Verwendete Formatierungen
und Symbole

Die folgenden Formate und Symbole werden
in diesem Handbuch verwendet:

Fett Narmen von Tasten des Geré-
tes sind in Fettdruck darge-
stellt.

Kursiv Hebt wichtige Punkte hervor
und verweist auf verwandie
Themen.

Courier Anzeigen, die im Display des
New Gerétes erscheinen.

2 & ep P

Allgemeine Informationen

Warnungen, die beachtet werden
miissen, um Verletzungen zu ver-
meiden.

Warnt vor Stromschlag-Gefahr.

Vorsichtsmalnahmen, die beachtet
werden milssen, um Schiden am
Gerét oder an anderen Gegenstan-
den zu vermeiden.

Hinweise, wie auf eine bestimmte Si-
tuation reagiert werden sollte, und
hilfreiche Tipps zur beschriebenen
Funktion.

Gerate und Verwendungsweisen,
die nicht kompatibel mit Ihrem Gerét
sind.

Software- und
Netzwerkhandbuch

Das vorliegende Benutzerhandbuch be-
schreibt die Funktionen, die ohne Computer-
anschluss zur Verfugung stehen, sowie die
Wartung und Pflege des Gerates. Informatio-
nen zur Verwendung des Geréates als Dru-
cker, Scanner und Netzwerkgerat (nur
DCP-560CN) finden Sie Im Software-Hand-
buch und Netzwerkhandbuch.

Handbiicher ansehen

Handbiicher ansehen
{(Windows®)

Um die Handbucher {iber das Start-Menl
aufzurufen, zeigen Sie in der Programmgrup-
pe auf Brother, DCP-XX00X (XXXX steht fur
den Namen lhres Modells}, und klicken Sie
dann auf Benutzerhandbliicher im HTML-
Format.

Wenn Sie die Software nicht installiert haben,
konnen Sie die Dokumentationen wie folgt
aufrufen:

0 Schalten Sie lhren PC ein. Legen Sie
die Brother CD-ROM in das CD-ROM-
Laufwerk ein.

9 Wenn das Dialogfeld zur Auswahl des
Modells erscheint, klicken Sie auf den
Modellnamen |hres Gerétes.

Aligemeine Informationen

@ Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Ihre
Sprache. Das Hauplmenii der CC-ROM
erscheint.

g 13
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[ Hinwels
Falls dieses Fenster nicht automatisch er-
scheint, fuhren Sie das Programm

start.exe im Windows®-Eprorer im
Hauptverzeichnis der Brother CD-ROM
aus.

9 Klicken Sie auf Dokumentation,

9 Klicken Sie auf das Handbuch, das Sie
lesen mbchien:

M HTML-Dokumente: Software-
Handbuch und Netzwerkhandbuch
Im HTML-Format

Dieses Format wird zur Ansicht am
Compuler empfohlen.

B PDF-Dokumente: Benutzerhand-
buch fiir Funktionen, die ohne Com-
puteranschluss zur Verfligung
stehen, Software-Handbuch und
Netzwerkhandbuch im PDF-For-
mat.

Dieses Format wird zum Ausdrucken
der Handblicher empfohlen. Klicken
Sie hier, um zum Brother Solutions
Center zu gelangen und die PDF-Do-
kumente anzusehen oder herunter-
zuladen. (Internetzugang und PDF-
Reader-Software sind erforderlich.)

3 mnw




Kanpitel 1

Beschreibung der Scanner-
Funktionen

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Vorla-
gen zu scannen. Hier kénnen Sie Informatio-
nen finden:

Software-Handbuch

& Scannen (Windcws® 2000 Professionalf
Windows® XP und Windows Vista™)

@8 ConfrolCenter3 (Windows® 2000

Professional/Windows® XP und
Windows Vista™)

@ Scannen im Netzwerk
(nur DCP-560CN)

Kurzanleitungen von Scansoft™
PaperPort™ 11SE mit OCR

8 Die vollstdndigen Kurzanleitungen von
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE mit OCR
(Texterkennung) kénnen Uber die Hife
des Programmes ScanSoft™
PaperPort™ 11SE mit OCR aufgerufen
werden.

Handbiicher ansehen (Macintosh®)

0 Schalten Sie Ihren Macintosh® ein. Le-
gen Sie die Brother CD-ROM in das CD-
ROM-Laufwerk. Das folgende Fenster
erscheint.

WA B, RIS

b &

Stam Here OSK Presto} PageManager

P P
= e ,
Utilizles Dacumentalion i
i
H
@ a i
i s :

Arather Solutions Center OF-Line Registralinn

LT a0

@ Doppelklicken Sie auf Documentation.

9 Doppelklicken Sie auf den Ordner fiir
Ihre Sprache.

9 Doppelklicken Sie auf die Anfangsseite,
um das Software-Handbuch und Netz-
werkhandbuch im HTML-Format anzu-
sehen.

@ Klicken Sie auf das Handbuch, das Sie
lesen moéchten;
B Software-Handbuch

B Netzwerkhandbuch
{nur DCP-560CN}

Boschreibung der Scanner-
Funktionen

I v bt verschiedene Maglichkeiten, Vorla-
1jon ~u scannen. Hier kénnen Sie Informatio-
nen hnden:

Software-Handbuch
® Scannen (Mac 0S® X 10.2.4 oder héher)

® ConfrolCenter? (Mac 0S® X 10.2.4 oder
hdher)

= Scannen im Netzwerk (Mac OS®X 10.2.4
oder héher)
(hur DCP-560CN)

Prosto!® FageManager®-Handbuch:
® Das vollstédndige Benutzerhandbuch von

Presto!® PageManager® kann tber die

i lilfe von Presto!® PageManager® aufge-
rufen werden.

Allgemeine Informationen




Kapitel 1

Tasten und ihre Funktionen

Das DCP-350C, DCP-353C, DCP-357C und das DCP-560CN haben die gleichen

Funktionstasten.

100%
\ Normat
Papierformat P A4
Helligkert 0

1 Display

Zeigt Funktionen und Bedienungshinweise zur

einfachen Verwendung des Gerétes an.
Sie kdnnen den Aufstellwinke! des Displays
andern, indem Sie es anheben,

2 Kopienanzahl
Zum Wahlen der Anzah! der Kopien,

3 Menii-Tasten
® 4 oder

Zum Vor- und Zuriickbewegen in einer
Menuauswahl.

B ioder¥

Zum Blittern durch die Meniis und Optio-
nen.

E Menii

Zum Aufrufen des Funktionsmentlis.
2 0K

Zur Bestaligung einer Einstellung.

4 Start-Tasten

m () Start Farbe

Zum Anfertigen einer Farbkopie. Diese
Taste dient auch zum Starten eines Scan-
varganges (farbig oder schwarzweil3 ent-
sprechend der im ControlCenter gewahlten
Einstellung).

Start S/W

Zum Anfertigen einer Schwarzweill-Kopie.
Diese Taste dient auch zum Starten eines
Scanvorganges (farbig oder schwarzweil
entsprechend der im ControlCenter ge-
wahlten Einstellung).

(# Hinweis —. oo

Q&] Stopp

/um Abbrechen einer Funktion und zum Ver-
lssen des Funktionsmenils.

Eln/Aus-Taste

Sin kbnnen das Gerat ein- und ausschalten.
Auch wenn das Geral ausgeschaitet ist, reinigt
o5 in regelmanigen Absténden den Druckkopf,
urn die optimale Druckqualitit zu erhalten,
Tinte

/um Reinigen des Druckkopfes, zur Uberprii-
tung der Druckqualitdt und zum Anzeigen des
Tinlenverrats.

Betriebsarten-Tasten

5254 Scanner
Zur Verwendung der Scannerfunktionen.

. Photo

Zur Verwendung der Photo-Funklionen.

! Warn-LED

Leuchtet rot, wenn im Display ein Fehler oder
eine wichtige Statusmeldung angezeligt wird.

Die meisten Abbildungen in diesem Benutzer-
handbuch zeigen das DCP-350C.

Allgemeine Informationan
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Kapitel 1

!._CD-Anzeigen

Das Display zeigt die aktuelle Betriebsart, die
aktuellen Einstellungen und den Tintenvoarrat
an.

argr.fve

Paplersorte
Papierformat
Helligkeit

1 Tinten-Anzeige
Zeigt den Tintenvorrat der einzelnen Patranen
an.

Menifunktionen

Die folgenden Schritte zeigen, wie Funktions-
ginstellungen gedndert werden kdnnen. In
diesem Beispiel wird die Papiersorte von
Normal auf Inkjet umgestellt.

€B Dricken Sie Mend.

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um
Gerateeinstell zu wihlen.

Ausdrucke
Gerale-Info
Inbetriebnahme

Auswahlen & @ OK drilcken
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie 4 oder ¥, um
Papiersorte zu wahlen.

Papierformat
LCD-Einstell.

Auswahlen & # OK driicken
Dricken Sie OK.

@ Drucken Sie 4 oder ¥, um Inkjet zu
wahlen.

BroPhoto
And.Folo

Augwahlen & @ OK dritcken

Drilcken Sie OK.
Im Display wird die aktuelle Einstellung
angezeigh:

apierforma
LCD-Einstell.

Auswahlen & # OK driicken

@ Driicken Sie Stopp.

Warn-ITED und Geritestatus

Iy Warn-LED (Leuchtdiode) zeigt den Gerd-
lnlitus an wie in der Tabelle gezeigt.

VergeVerk!
Papierzoria.
Papierformal
Hi

LED [G&p T
Betriebsbereit Das Geréat ist betriebs-

g bereit.

Aus

Der Gehdusedeckel
st offen. Schliellen
Sie den Gehédusede-
ckel. (Siehe Fehler-
meldungen auf
Seite 71.)

¢ Gehausede-
« |ckeloffen

Ral

Tinte leer Erseizen Sie die Tin-
tenpatrone(n). (Siehe
Tinfenpatronen wech-
seln auf Seite 77.)

Papierfehler Legen Sie Papier in

die Papierzufuhr ein
oder beseiligen Sie
den Papierstau. Ach-
ten Sle auf die Anzel-
ge im Display. (Siehe
Fehlermeldungen auf
Seite 71.)

Andere Fehler | Beachten Sie die An-
zeige im Display. (Sie-
he Fehlermeldungen

auf Seite 71).

Aligemneine Informationen

Berichte und Listen ausdru-
cken

Die folgenden Berichte und Listen kénnen
ausgedruckt werden:

B H1lfe

Hilfe zum Einstellen von Mentifunktionen.
& Gerateeinstell

Liste mit aktuelt gewahlten Einstellungen.
B Netzwerk-Konf. (nur DCP-560CN)

Liste mit den aktuell gewahlten Netzwerk-
einstellungen.

Bericht oder Liste ausdrucken

Dricken Sie Mend.

®e

Drlicken Sie & oder ¥, um Ausdrucke
zu wahlen.
Drilcken Sie OK.

Dricken Sie 4 oder ¥, um den ge-
winschten Ausdruck zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie Start S/W.

8 6

Dricken Sie Stopp.




Vorlagen einlegen

Sie kénnen Dokumente zum Kopieren und
Scannen vom automatischen Vorlagenein-
zug (ADF) einziehen lassen oder das Vorla-
genglas verwenden.

Automatischen Vorlagenein-
zug verwenden (ADF)
(nur DCP-560CN)

Vorlagen und Papier einlegen

Es kénnen bis zu 10 Seiten in den Vorlagen-
einzug eingelegt werden, die nacheinander
aytomatisch eingezogen werden, Verwenden
Sie Standardpapier (80 g/m?) und fachern
Sie den Papierstapel stets gut auf, bevor Sie
ihn in den Einzug einlegen.

Empfohlene Bedingungen

Temperatur; 20 bis 30 °C
Luftfeuchligkeil: 50 % bis 70 %
Papier: B0 g/m’ Ad

Verwendbare Vorlagen

Lange: 148 bis 355,6 mm
Breite: 148 bis 215,9 mm
Gewicht: 64 bis 90 g/m?

| Loy 10

So legen Sie die Vorlagen ein

el
it
i
Ziehen Sie NICHT am Dokument, wahrend
es eingezogen wird.

Verwenden Sie KEIN gerolltes, zerknitter-
tes, gefaltetes, geklebtes, eingerissenes
ader geheftetes Papier.

Legen Sie KEINE Karten, Zeitungen oder
Stoffe in den Vorlageneinzug.

e

H Achten Sie darauf, dass mit Tinte ge-
schriebene cder gedruckte Dokumente
vallkommen getrocknet sind.

a Fachern Sie die Seiten gut auf und le-
gen Sie sie dann mit der einzulesenden
Seite nach unten und der Oberkante
zuerst in den Vorlageneinzug ein, bis
sie die Einzugsrollen berlhren.

9 Richten Sie die Papierfihrungen ent-
sprechend der Varlagenbreite aus.

e Klappen Sle den Vorlagenstopper (1)
aus.

l.assen Sie dickere Dokumente NICHT auf
dem Vorlagenglas liegen. Dies kénnte den
ilutomatischen Vorlageneinzug behindern,

Fea
Ees

S e

Vorlagenglas verwenden

Vom Vorlagenglas kénnen Seiten eines Bu-
uhes, Zeitungsausschnitte sowie einzelne
tiwiten kopiert oder eingescannt werden.

Verwendbare Vorlagen

L.#nge: Bis zu 297 mm
Breite: Bis zu 215,9 mm
Gewichl: Bis zu 2 kg

Vorlagen und Papier einlegen

So legen Sie die Vorlagen ein

Zur Verwendung des Vorlagenglases
muss der Vorlageneinzug ieer sein.

& Offen sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.

@ Legen Sie die Vorlage mit der bedruck-
ten Seite nach unten auf das Vorlagen-
glas. Zentrieren Sie sie mit Hilfe der
Markierungen an der linken Seite des
Vorlagenglases.

9 Schliefben Sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.

SchlieBen Sie die Abdeckung vorsichtig
und dricken Sie NICHT auf die Abdeckung,
wenn z. B. ein Buch oder ein dickeres Ma-
nuskript auf dem Glas liegt.

11 e




Kapitel 2

Scanbereich

Der scanbare Bereich ist von den Einstellun-
gen in der verwendeten Anwendung abhan-
gig. Unten sind die Bereiche von Ad4- bzw.
Letter-Papier angegeben, die nicht eingele-
sen werden kdnnen.

: b
%« i i e ,~§~3§»§§;’f
Kopie- | Letter 3mm 3mm

ren Ad 3mm 3mm

Scan- | Lelter 3 mm 3 mm

nen  aq 3 mm 0mm

Verwendbare
Papiersorten und
Druckmedien

Die Qualitat der Ausdrucke wird durch die
verwendete Papiersorte beeinflusst.

Stellen Sie das Gerit stets auf die verwende-
te Papiersorte ein, um die bestmdégliche
Druckqualitét fir die von lhnen gewahlien
Einstellungen zu erhalten.

Sie konnen Narmalpapier, Inkjet-Papier {be-
schichtetes Papier), Fotopapier {Glanzpa-
pier}, Folien und Umschidge verwenden.

Wir empfenlen, verschiedene Papiersorten
zu testen, bevor Sie groltere Mengen kaufen,

Damit Sie die besten Resultate erhalten, soll-
ten Sie Brother-Papier verwenden,

B Wenn Sie auf beschichietes Inkjet-Papier,
Folien oder Fotopapier drucken, denken
Sie daran, in der Registerkarte Grundein-
stellungen des Druckertreibers bzw. im
Funktionsmenil des Gerates die entspre-
chende Einstellung zu wahlen. (Siehe Pa-
piersorte auf Seite 31).

# Bei Verwendung van Brother Photo-Pa-
pier legen Sie zuerst das mit dem Papier
gelicferte Beiblatt ein und legen Sie dann
das Photo-Papier darauf.

® Fotopapier und Folien sollten sofort von
der Papierablage genommen werden, um
einen Papierstau oder das Verschmieren
der Schrift zu vermeiden.

@ Beriihren Sie die bedruckte Seite des Pa-
piers nicht direkt nach dem Drucken. Die
Tinte ist eventuell noch nicht vollstdndig
trocken und kénnte verschmieren aoder
Flecken auf der Haut verursachen.

Empfohlenes Papier

v i hoste Druckqualitat zu erhalten, emp-
luslslen wir, Brother-Papier zu verwenden (sie-
ho Tahollo unten).

| alin kuoln Brother-Papier erhéltlich ist, sollten
i vorschiedene Papiersorten testen, bevor
Hile yptditore Mengen einkaufen.

I don Druck auf Falien empfehten wir ,3M-
P alion”,

Hrother-Papier
[Bapisrsorte o
Mo nlpapior Ad BPE&OPA
thnda apicr A4 BPS1GLA
Inijul opior A4 (matt) BPGOMA,
thato pier BP61GLP
o x 1hom

Aufbewahren und Verwenden
von Druckmedien

& | ayjotn Sie das Papier in der verschlosse-
ninl Originatverpackung. Das Papier
e (erade liegen und vor Feuchtigkeit,
direldor Sonneneinstrahlung und Hitze
||(l'.|‘|ll'1|/l sein.

® 1o hoschichtete Seite des Fotopapiers ist
(el bl oom Glanz zu erkennen. BerlUhren
"t iy yldnzende {beschichtete) Seite
nic i 1 egen Sie das Fotopapier mit der
uinnsanden Seite nach unten ein.

& [tontunn Sie nicht die Vorder- oder Riick-
sanl von Folien, weil diese leicht Feuch-
linkat ivifnehmen und dadurch die Druck-
(it boeintrachtigt werden kénnte. Die
Vinwondung von Folien flr Laserdrucker/-
fepener kann zur Verschmulzung des
e hlen Dokumentes fihren. Verwen-
tlesn 510 nur speziell fir Tintenstrahlgerate

neapfohlene Falien.

Varlagen und Papier einlegen

pierarten:

- Beschadigte, gerollte, gebogene, zer-
knitterte oder ungleichmalig geformte
Biatter

T

1 2 mm oder mehr

+ Extrem glédnzende oder stark strukturier-
te Papiersorten

* Mit einem Drucker vorbedruckte Blatter

+ Papiere, die nicht exakt Ubereinander-
gelegt werden kéinnen

« Papiersorten aus kurzfaserigem Papier

R

LB

Kapazitit der Papierablage
Bis zu 50 Blatt Ad-Papier (80 g/m?).

B Folien und Fotopapier miissen sofort Sei-
te fiir Seite von der Papierablage genom-
men werden, damit die Schrift nicht
verschmiert.
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Vorlagen und Papier einlegen

Das richtige Papier wahlen Papierspezifikationen und Kapazitit der Papierzufuhr

Papiersorten und Verwendungsmaéglichkeiten ' [ #apisrsorte
|l |“ l‘.'nl Normalpapier | g4 bis 120 g/m? 0,08 bis 0,15 mm
" | iketPapier | 62 bis 200 i 0,08 bis 0,26 mm 20
i : Falopapier | Bis zu 220 g/m?2 Bis zu 0,25 mm 202
Einzelblatt Letter 216 % 279 mm (8 1/2 x 11 Zolt) Ja Ja Ja i Ity | Fotokarte Bis zu 220 gim? Bis zu2 0,28 mm 202
Ad 210 % 207 mm (8,3 x 11,7 Zoll) Ja Ja Ja ; Karleikarie | Bis zu 120 gin? Bis 20 0.15 mm 30
Legal 216 x 356 mm (8 1/2 x 14 Zoll} Ja - Ja Postkarie Bis 20 200 g/ B Zu02a T =
Executive 184 x 267 mm (7 1/4 x 10 1/2 Zoll) - - Ja '
JIS BS 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 Zoll) - - Ja ] Hinhlige 75 bis 95 g/m? Bis zu 0,52 mm 10
A5 148 = 210 mm (5,8 x 8,3 Zoll) Ja - Ja ol - - 10
AB 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 Zoll} - - Ja ] F' 14 21 50 Blalt im Legal-Format (80 g/m?)
Karten Photo 10 x 15 cm (4 = 6 Zoll) Ja Ja Ja 1 Ui 20 100 Biall im Ad-Format (80 g/m?)
Photo L 89 x 127 mm (3 1/2 x 5 Zall} - - Ja ] * Vawenden Sie die Fatapapier-Zufuhr fiir die Papierformate Photo 10 x 15 cm und Photo L. (Siehe Fotapapier einle-
Photo 2L 13 x 18 cm (5 7 Zolh) - Ja Ja yorrwf Sefte 20.)
Karteikarte 127 x 203 mm (& x 8 Zoll) - - Ja
{Photo 2)
Postkarte 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 Zall} — - Ja
Paostkarte 2 148 % 200 mm (5.8 x 7,9 Zoll) - - Ja
(doppelt)
Umschlage C5-Umschlag 162 x 229 mm (6,4 x 9 Zoll) - - Ja
DL-Umschlag 110 x 220 mm (4,3 = 8,7 Zoll} - - Ja
COM-10 105 x 241 mm (4 1/8 x 9 1/2 Zoll) - - Ja
Monarch 98 x 181 mm (3 7/8 x 7 1/2 Zoll) - - Ja |
JE4-Umschlag 105 x 235 mm (4,1 < 9,3 Zoll) - - Ja 3
Falien Letter 216 x 279 mm (8 1/2 x 11 Zoll) Ja - Ja
Ad 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 Zoll} Ja - Ja

| g 14 !
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Papier und andere
Druckmedien einlegen

¢ Hinweis ...

Zum Drucken auf die Papierformate
Photo 10 x 15 em und Photo L muss die
Fotopapier-Zufuhr verwendet werden.
(Siehe Folopapier einfegen auf Seite 20.

@ Wwenn die Papierstiitze ausgeklappt ist,
klappen Sie die Stitze ein. Ziehen Sie
die Papierkassette ganz aus dem Gerat
heraus.

Offnen Sie die Abdeckung der Papier-
kassette (1).

e Stellen Sie die seitlichen Papierflhrun-
gen {1) und die Papierlangen-Fihrung
{2) entsprechend der Papiergrofte ein.
Halten Sie dazu den Hebel gedrilckl,
wihrend Sie die Fihrung verschieben.

@ Fachern Sie das Papier gut auf, um Pa-
pierstaus und Fehler beim Einzug zu
vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier
nicht gewellt ist.

e Legen Sie das Papier vorsichtig mit der
Oberkante zuerst und mit der zu bedru-
ckenden Seite nach unten ein.

Achten Sie darauf, dass das Papier
flach in der Kassette liegt.

7

rf? Hinweis ... ‘
/Zur Verwendung von Legal-Papier halten
$ie die Taste zum Ldsen der Universal-
luhrung gedrickt, wahrend Sie die Verlédn-
qurung der Kassette ausziehen.

Vorlagen und Papier einlegen

@ Schieben Sie vorsichtig mit beiden Han-
den die seitlichen Papierflihrungen bis
an die Papierkanten.

Vergewissern Sie sich, dass die Papier-
fihrungen die Papierkanten leicht be-
rihren.

[ Hinweis ...
Schieben Sie das Papier nichl zu weil vor,
weil es sich sonst am hinteren Ende der
Zufuhr anhebt und dadurch Probleme
beim Einzug entstehen kénnen.

@ Schliefen Sie die Abdeckung der Pa-
pierkassette.

17
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@ Schieben Sie die Papierkassette lang-
sam vollstandig in das Gerat.

Halten Sie die Papierkassette fest und
zichen Sie die Papierablage (1) heraus,
bis sie horbar einrastet. Klappen Sie die
Papierstitze (2) aus.

Umschldge und Postkarten
einlegen

? Hinweis
Verwenden Sie die Papierstlitze nicht fur
Legal-Papier.

Umschlédge einlegen

B Verwenden Sie Umschidge mit einem Ge- §

wicht von 75 bis 85 g/im?2.

® Zum Bedrucken einiger Umschiége mis-
sen die Seitenrander im Anwendungspro- 1
gramm eingestellt werden, Fertigen Sie |
zunachst einen Probedruck an, um die
Einstellungen zu priifen.

i e 85

! et
Verwenden Sie NICHT die folgenden Um-
schldge, da sie Probleme beim Einzug ver-
ursachen kénnen:

+ Ausgebeulte Umschlége

« Umschlage mit gepragtem Druck {wie
Initialien, Embleme)

+ Umschlage mit Klammern
= Innen bedruckte Umschlage

Selbstklebend Doppelie Lasche

i i

Gelegentlich kénnen aufgrund von Papter-
starke, UmschlaggroéiRe und Laschenart
Probleme beim Papiereinzug auftreten.

Umuchliige und Postkarten einlegen

o Vi dom Einlegen sollten Sie die Ecken
und Kanten der Umschldge oder Post-
lirtan méglichst flach zusammendrii-
chaonr,

[ Hinweis

I alls swel Umschldge oder Postkarten auf
ahunal eingezogen werden, sollten Sie
Lhhinchiag far Umschlag bzw. Postkarte
fin I'ostkarte einzeln einlegen.

Vorlagen und Papier einlegen

@ Legen Sie die Umschlage bzw. Postkar-

ten wie unten gezeigt mit der Oberkante
zuerst und mit der zu bedruckenden
Seite nach unten ein. Stellen Ste die
seitlichen Papierfilhrungen (1) und die e
Papierldngen-Flhrung (2) entspre- !
chend der Grée der Umschiage bzw. “Hil
Postkarten ein.

#4210
szt

Falls Probleme beim Bedrucken von
Umschldgen auftreten soliten, versu-
chen Sie Folgendes:

0 Klappen Sie die Umschlaglasche auf.
@ Achten Sie darauf, dass die Lasche

beim Bedrucken zur Seite oder nach
hinten zeigt.

@ Stellen Sie im Anwendungsprogramm

das richtige Papierformat und die Sei-
tenrénder ein.

19 ¥y
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Fotopapier einlegen

Verwenden Sie zum Drucken auf die Papier-
formate Photo 10 x 15 und Photo L die Foto-
papier-Zufuhr, die sich auf der Abdeckung
der Papierkassette befindet. Zur Verwendung
der Fotopapier-Zufuhr muss das Papier nicht
aus der Kassette genommen werden.

€ Dricken Sie mit dem linken Daumen die
Taste zum Ldsen der Fotopapier-Zufuhr
und schieben Sie die Fotopapier-Zufuhr
nach hinten, bis sie in der Fotodruck-Po-
sition horbar einrastet.

1 Fotopapier-Zufuhr

@ Stellen Sie die seitlichen Papierfihrun-

gen (1) und die Papierlangen-Fuhrung
(2) entsprechend der PapiergriBe ein.
Halten Sie dazu den Hebel gedriickt,

wéhrend Sie die Filhrung verschieben.

9 Legen Sie das Fotopapier in die Fotopa- |

pier-Zufuhr und schieben Sie die seitli-

chen Papierfihrungen vorsichtig bis an

die Papierkanten.

Vergewissern Sie sich, dass die Papier- ‘

fuhrungen die Papierkanten leicht be-
rihren.

[ Hinweis ,
« Schieben Sie das Papier nicht zu weit vor, §

weil es sich sonst am hinteren Ende der
Zufuhr anhebt und dadurch Probleme
beim Einzug entstehen kénnen.

« Vergewissern Sie sich, dass das Papler

nicht gewellt ist.

o Wann der Fotodruck abgeschlossen ist,

bringen Sie die Fotopapier-Zufuhr wie-

tlor in die Normaldruck-Position zuriick.

Dirucken Sie dazu mit dem linken Dau-
imon die Taste zum Ldsen der Fotopa-
pror-Zufuhr (1) und ziehen Sie die

I vlopapier-Zufuhr nach vorne, bis sie
litsrbar einrastet (2).

Vorlagen und Papier einlegen

Kleine Ausdrucke entnehmen

Falls kleine Papierformale zu weit hinten im
Ausgabefach abgelegt werden und nicht her-

alusgenommen werden kénnen, warten Sie,
bis der Druckvorgang abgeschlossen ist. Zie-
hen Sie dann die Papierkassette vollstadndig

heraus.

21 R
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Bedruckbarer Bereich

Der bedruckbare Bereich ist abhéngig von den Einstellungen in der von |bnen b_enutzt?n Anwen-
dung. Die folgenden Abbildungen zeigen den nicht bedruckbaren Bereich von E|n_2e|blattern ulnd
Umschlagen. Nur wenn die Funktion ,Randlos drucken® zur Verfligung steht und eingeschaitet ist,

Papiereinstellungen

kdnnen auch die schattierten Bereiche bedruckt werden. " Pnpiersorte
Einzelblatt Umschlage ] Nl Sie die optimale Druckqualitét erhal-
‘ luty, nolile das Gerat auf die verwendele Pa-

fHersorle eingestellt werden.
o Iriicken Sie Menil.

o INicken Sie 4 oder ¥, um
tiraleeinstell zu wahlen.
{Iriicken Sie QK.

o Uiriicken Sie & oder ¥, um
Inersorte zu wihlen,
Urlicken Sie OK.

‘ o Drucken Sie & oder ¥, um Normal,
luk jet, BroPhoto {fir Brother Photo-

Einzelblatt 3Imm 3mm 3mm 3mm ' apier), And. Foto (filr anderes
Umschlsge 12 mm 24 mm 3mm Imm } ! ) vlopapier) oder Folie zu wihlen.
Drucken Sie OK.

Hinweis ; ' L o [ hucken Sie Stopp.
Die Funktion ,Randlos drucken® kann nicht fiir Umschléige verwendet werden.

|‘lf Hinweis
[as Papier wird mit der bedrucklen Seite
1nh oben auf der Papierablage an der
Vinderseite des Gerdtes abgelegt. Foto-
jmprer und Folien sollten direkt nach der
Agabe herausgenommen werden, um
v Papierstau oder das Verschmieren
der Schrift zu vermeiden.

Papierformat

S Kopieren kdnnen funf verschiedene Pa-
piatlenmate verwendet werden: Ad, A5,
1115 em, Letter und Legal. Wenn das Pa-
petlonnat gewechselt wird, sollten Sie auch
W [aprerformat-Einstellung andern.

o Dirlicken Sie Menii.

Geréteeinstellungen

@ Driicken Sie & oder ¥, um
Gerateeinstell zu wahlen,
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie & oder ¥, um
Papierformat zu wéhlen.
Driicken Sie QK.

Dracken Sie 4 oder ¥, um Letter,
Legal, A4, 25 oder 10x15cm zu
wihlen.

Driicken Sie OK.

@ Dricken Sie Stopp.
Display

LCD-Kontrast

Durch die Verdnderung des Kontrastes kan-
nen die Anzeigen im Display klarer und mit

scharferen Konturen dargestellt werden.

Wenn Sie die Anzeigen im Display nicht gut
lesen kénnen, sollten Sie es mit einer ande-

ren Kontrasteinstellung versuchen.
9 Driicken Sie Menii.

@ Drlcken Sie & oder ¥, um
Gerdteeinstell zu wahlen.
Drlcken Sie OK.

6 Driicken Sie 4 oder ¥, um
LCD-Einstell. zu wahlen.
Dricken Sie QK.

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um
LCD-Kontrast zu wahlen,
Drucken Sie OK.

9 Driicken Sie & oder ¥, um Bell,
Normal oder Dunkel zu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ Dricken Sie Stopp.
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Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung

Wenn Sie die Anzeigen im Display nicht gut
lesen kénnen, soliten Sie es mit einer ande-
ren Helligkeitsstufe fur die Hintergrundhe-
leuchtung versuchen.

0 Driicken Sie Menil.

@ Drlicken Sie 4 oder ¥, um
Geriteeinstell} zu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um
LCD-Einstell. zu wahlen.
Driicken Sie OK.

e Driicken Sie 4 oder ¥, um
Beleuchtung zZu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um He11 oder
Dunkel Zu wéhlen.
Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Dimmer fiir
Hintergrundbeleuchtung

Sie kénnen einstellen, wie lange der Hinter-
grund des Displays nach dem letzten Tasten-
druck noch leuchten soll.

e Drucken Sie Meni.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um
Gerateeinstell zu wahlen.
Driicken Sie OK,

@ Drdcken Sie 4 oder ¥, um
LCD-Einstell. zu wahlen.
Dricken Sie OK.

e Driicken Sie 4 oder ¥, um Dimmner zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um 10 3sek.,
20 Sek., 30 Sek. oder aus zu wih-
len.

Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Abschaltzeit fiir Display

Sie kénnen einstellen, wie lange das Display
nach dem letzten Tastendruck noch einge-
schaltet bleiben sell. Dadurch kann Energie
gespart werden. Auch bei abgeschaltetem
Display kénnen Sie vom Computer aus dru-
cken und scannen.

@ Drucken Sie Menil.

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um
Gerateeinstell zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie & oder ¥, um
LCD-Einstell. zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Drucken Sie 4 oder ¥, um
abschaltung zu wéhlen.

(4
Drlcken Sie OK.
e

Dricken Sie & cder ¥, um 1 Min,

2 Min., 3 Min.,5 Min., 10 Min.,
30 Min. oder Aus zu wahien.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie Stopp.

Hinweis S

Wenn Sie bei abgeschaltetemn Display
eine beliebige Taste driicken, schaltet
sich das Display wieder ein.

Kopieren

Kopieren
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Kopien anfertigen

Einzelne Kopie anfertigen

ﬂ Legen Sie die Vorlage ein.
{Siehe Vorlagen einlegen auf Seite 10.)

e Driscken Sie Start S/W oder
Start Farbe.

Mehrere Kopien anfertigen

Sie kénnen bis zu 99 Kopien von einer Vorla-
ge anfertigen.

ﬂ Legen Sie die Vorlage 6in. .
(Siehe Vorlagen einlegen auf Seite 10.)

9 Driicken Sie + oder - 5o oft, bis die ge-
wiinschte Kopienanzaht erreicht ist {bls
zu 99).

€@ Dricken Sie Start SIW oder
Start Farbe.

Um die Kopien sortiert auszugeben, drii-
cken Sie 4 oder ¥, um Normal /Sor=
tiert zu wahlen. (Siehe Sorfiert
kopieren mit dem Vortageneinzug (nur
DCP-560CN) auf Seite 30.)

Kopieren abbrechen

Um den Kopiervorgang abzubrechen, dri-
cken Sie Stopp.

4 26

Kopiereinstellungen

Sie konnen die im Display angezeigten Ko-
piereinslellungen andern. Das Display zeigt: .

Vergr Verkl. £ 100%
Papiersorte ¢ Normal
Papierformat L Ad
Helligkeit

1 Kopienanzahl

Dracken Sie + oder - 0 oft, bis die gew(inschte}

Kopienanzahl erreicht isl.

Sie kannen mit A oder ¥ durch das Kopier-
Mentii blattern.

W Qualitat (siehe Seite 27)

W vergr./Verkl. (siehe Seite 28)
W Papiersorts (siehe Seite 31)

B papicrformat (siehe Seite 32)
B Helligkeit (siehe Seite 30)

® Kontrast (siehe Seite 30)

B Farbabgleich (siehe Seite 31)

B Normal/Sortiert (nur DCP-580CN)

(siehe Seite 30)
@ seitenmontage (siehe Seite 29)
m2ls Standard (siehe Seite 32)
W Werkseinstell . (siehe Seite 32)

Wenn dle gewlinschte Funktion hervorgeho-',

ben ist, driicken Sie OK.

e kit o [zinslellungen temporér, das
h&i jun L <lio ndchste Kopie &ndern.

tna an guwihllon Einstellungen werden nach
t Minita winder auf die Standardeinstellun-
gen A hgosolet

Weini o allo gewinschten Einstellungen
pewilill halon, dricken Sie Start S/W oder
®att Farho

Wi Lo wollere tempordre Einstellungen
avhn mochten, dricken Sie 4 oder ¥, um je-
willu ) [i nitchste Einstellung zu wéhlen.

rf Hinweis . .

t 11 cinige Funktionen kénnen Sie die am
kot pton verwendeten Einstellungen als
Standardeinstellungen speichern. Diese

t minllingen bleiben wirksam, bis sie
wirnlor geéindert werden, (Siehe Anderun-
yent ol neue Standardeinsteliungen
apfehenn auf Seite 32))

Kopieren

Kopierqualitidt dndern

Sie kénnen die Kopierqualitét entsprechend
der Vorlage einstellen. Die werkseitige Ein-
stellung ist Normal.

Entwurf | Mit dieser Einstellung wird am
schnellsten gedruckt und am we-
nigsten Tinte verbraucht. Sinnvoll
fiir Entwurfskopien oder wenn
schnell viele Kopien erstellf wer-
den scllen.

Mormal FOr nermale Kopien empfohlen.
Ergibl gute Koplergualitét in guter

Koplergeschwindigksit

Hoch Verwenden Sie diese Einstellung
zum Kopieren von delailreichen
Bildern, wie z. B. Fotos. Es wird
mit der héchslen Aufldsung und
der geringsten Geschwindigkeil
gedruckt,

ﬂ Legen Sie die Vorlage ein.

e Geben Sie die gewlinschte Kopienan-
zahl ein.

@ Driicken Sie A oder ¥, um Qualitat zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Entwurf,
Normal oder Hoch zu wahlen,
Dricken Sie OK.

@ Wenn Sie keine weiteren Einstellungen
andern méchten, drilcken Sie Start S/W
oder Start Farbe.
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VergréBern/Verkleinern

Sie kénnen die kapierten Dokumenle vergro-
Rern ader verkleinern.

ﬁ Legen Sie die Vorlage ein.

@ Geben Sie die gewlnschte Kopienan-
zahl ein.

@ Driacken Sie A oder ¥, um
vergr./Verkl. ZU wahlen.
Driicken Sie OK.

| €98 n4-ns
785 (DCP-350C, DCP353C, DCP-357C)
| 78% LGL-LTR (DCP-S60CN)
3% (DCP-350C, DCP353C, DGP-357C)
1y LGL~A4 (DCP-560CN)
r r4-LTE

97% LTR-A4
100%*

104% RXE-LTR

142% A5-h4

186% 10x15cm~LTR
198% 10xl5cm—Ad

[ 2003

Lﬁ?nutz.:25—400%

IR ERRERE NN

9 Sie haben die folgenden Méglichkeiten: §

® Drilcken Sie & oder ¥, um eine Ver-
griberungs- bzw. Verkleinerungs-
stufe zu wahlen. Driicken Sie OK.

# Dricken Sie A oder ¥, um Be-
nutz.:25-400% zu wahlen. Drl-
cken Sie + oder -, um die
gewﬂnschteVergn’jBerungs—Ner— .
Kleinerungsstufe zwischen 25% und
400% zu wahlen. Driicken Sie OK.

9 Wenn Sie keine weiteren Einstellungen §
sndermn mdchten, driicken Sie Start S/W |
oder Start Farbe.

# Hinweis -

verfligbar, wenn Vergr . /Verkl. ge-
wihl wurde.

Die Seitenmontage-Funktionen sind nicht §

8eoltenmontage
(N auf 1 oder Poster)

Mt dlor N-auf-1-Funklion kénnen Sie Papier
apien, Sie ermdglicht es, zwei oder vier Sei-
Inn auif @in Blatt zu kopieren.

tiu kdnnen auch Poster anfertigen. Dazu
tinekl das Gerat die Vorlage entsprechend
v nédilert auf 3 x 3 Seiten aus, die dann zu

alnit Poster zusammengeklebt werden kén-
s Verwenden Sie das Vorlagenglas, wenn
tio i Poster erstellen mdchten.

Wichtig

m \urgewissern Sie sich, dass als Papierfor-
till A4, Letter oder Legal gewdhit ist.

m | )i Funktion vergr. /Verkl. kann nicht
susammen mit den Seitenmontage-Funk-
tionen verwendet werden.

® | (ir farbige Mehrfachkopien steht die
f unktion N-auf-1 nicht zur Verfigung.

m || hedeutet Hochformat, ¢ bedeutet Quer-
lormat.

m [30im Erstellen eines Posters kénnen nicht
ichrere Kopien angefertigt werden.
0 Legen Sie die Vorlage ein.

9 Geben Sie die gewiinschte Kopienan-
zah! ein.

9 Driicken Sie & ader ¥, um Seitenmon-
| age zU wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie & oder ¥, um
rus (Loauf 13,2 -1 (H),
2oL (0,4~ L tHY, 4~ L (Q)
oder Poster (3 x 3) zuwdhlen.
Dricken Sie OK.

Kopieren

6 Wenn Sie keine weiteren Einstellungen
dndern mdchten, driicken Sie Start SAW
oder Start Farbe, um die Seite einzule-
sen.

Wenn Sie ein Poster erstellen oder den
Vortageneinzug benutzen, liest das Ge-
rdt nun die Varlage ein und beginnt zu
drucken.

Wenn Sie das Vorlagenglas verwen-
den, gehen Sie zu Schritt §.

Nachdem die Seite eingelesen wurde,
drlicken Sie + (Ja), um die nachste Sei-
te einzulesen.

Legen Sie die ndchste Seite auf das
Vorlagenglas.

Driicken Sie OK,

Wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur die restlichen Seiten,

Nachdem alle Seiten eingelesen wur-
den, driicken Sie - (Ne1n), um die Funk-
tion abzuschliefien.

Legen Sie die Vorlage mit der einzulesen-
den Seite nach unten in der gezeigten
Richtung ein:

B2-1(H)

IR —

B2-1(Q)

- S
‘
Y ™

®4-1(H)

‘ purd ‘ ol H [ H &l ‘—-.

Bma4-1(Q)

«z][L]

en
”

29




Kapitel 4

B Poster (3 x 3}

Sie kttnnen ein Foto zu einem Poster ver-
grébern lassen.

Sortiert kopieren mit dem Vor-
lageneinzug (nur DCP-560CN)

Sie kénnen wahlen, ob Kopien mehrseitiger
Dokumente sortiert oder normal ausgegeben
werden solten. Die Seiten werden in umge-
kehrter Reihenfolge sortiert.

@ Legen Sie die Vorlage ein.

e Geben Sie die gewlinschte Kopienan-
zah! ein,

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um
Normal/Sortiert zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um Scrtiert zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Wenn Sie keine weiteren Einstellungen
andern méchten, driicken Sie Start S/W
oder Start Farbe.

"Hinweis .
Die Seitenmontage-Funktionen sind
nicht verfilgbar, wenn sortiert gewahit
wurde.

Helligkeit, Kontrast und
Farbeinstellungen

Znar i
R %0

Helligkeit

Sie kénnen die Helligkeit einstellen, um eine
hellere oder dunklere Kopie zu erhalten.

ﬂ Legen Sie die Voriage ein.

@ Geben Sie die gewiinschte Kopienan-
zahl gin.

@ Dricken Sie A oder ¥, um Helligkeit i
zu wahten.
Driicken Sie OK.

oder dunklere Kopie zu erhalten.

@ Driicken Sie 4 ader ¥, um eine hellere
Driicken Sie OK.

Wenn Sie keine weiteren Einstellungen 3
andern méchten, driicken Sie Start S/W |
oder Start Farbe. ‘

Kontrast

Durch eine hohere Kontrasteinstellung wer-
den die Konturen scharfer und die Kaplen se- |
hen insgesamt Jebendiger aus. '

ﬁ Legen Sie die Varlage ein,

@ Geben Sie die gewllinschte Kopienan-
zahl ein,

9 Driicken Sie & oder ¥, um Kontrast zu
wahlen. ’
Driicken Sie OK.

Driicken Sie 4 oder ¥, um den Kontrast }
zu verdndern. i
Driicken Sie OK.

@ Wenn Sie keine weiteren Einstellungen §
andern mdchten, driicken Sie Start S/W}
oder Start Farbe.

Fatbabgieich
a I ogjon Sie die Vorlage ein.

. tivhen Sie die gewlinschte Kapienan-
siht oin.

o Diitcken Sie 4 oder ¥, um
Fnhabgleich zu wahlen.
ihiicken Sie DK,

Inicken Sie A oder ¥, um Rot, Griin
udor 131 au Zu wihlen.
Iiicken Sie OK.

O 1ricken Sie & oder ¥, um die Intensitst

vor Farbe zu erhéhen oder zu verrin-
.

I hitcken Sie OK,

o haben die folgenden Méglichkeiten:

B Um die Einstellung einer weiteren
Farbe zu &ndern, gehen Sie zuriick
£U Schritt @.

® Wenn Sie andere Einstellungen #n-
dern méchten, driicken Sie 4 oder Y,
um Beenden zu wihlen.

Driicken Sie OK.

® Wenn Sie keine weiteren Einstellun-
gen &ndern méchten, driicken Sie
Start S/W oder Start Farbe,

Kopieren

Papiereinstellungen

Papiersorte

Wenn Sie auf Spezialpapier kopieren méch-
tgn, muss am Gerat die entsprechende Pa-
plersorte eingestellt sein, um die aptimale
Druckqualitét zu erhalten.

0 Legen Sie die Vorlage ein,

@ Geben Sie die gewlinschte Kopienan-
zahl ein,

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um
Papiersorte zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um Normal,
Inkjet, BroPhoto (fur Brother Photo-
Papier), And. Foto (fiir anderes
Fotopapier) oder Folie zu wahlen.
Driicken Sie DK.

@ Wenn Sie keine weiteren Einstellungen

andern machten, driicken Sie Start Sw
oder Start Farbe.
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Papierformat

Wenn auf anderes Papier als Ad-Papier ko-
piert wird, miissen Sie das Papierformat ein-
stellen.

Es kann auf die Papierformate A4, A5, Photo
10 = 15 cm, Letter und Legal kopiert werden.

@ Legen Sie die Vorlage ein.

@ Geben Sie die gewiinschte Kopienan-
zahl ein.

0 Dricken Sie 4 oder ¥, um
Papierformat ZU wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie & oder ¥, um Letter,
Legal, B4, A5 oder 10x15cm ZU
wahlen.

Dricken Sie OK.

e Wenn Ste keine weiteren Einstellungen
andern machten, driicken Sie Start SIwW
oder Start Farbe.

Anderungen als neue Stan-
dardeinstellungen speichern

Sie kannen die am haufigsten verwendeten
EinstellungenfiirQualitat, Papiersorte,
Helligkelt, Kontrast und Farbab-
gleich als Standardeinstellungen spei-
chern. Diese Einstellungen bleiben wirksam,
bis sie wieder geandert werden.

0 Driicken Sie  oder ¥, um die neue Ein-
steflung zu wahien.
Driicken Sie OK. 1
Wiederholen Sie diesen Schritt fur jede §
Einstellung, die Sie andern mochten.

9 Nachdem Sie die letzte Einstellung ge- |
andert haben, dricken Sie Aoder ¥, um |
rle Standardzuwéhlen.
Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie +, um Ja zu wéhlen.
e Driicken Sie Stopp.

Werkseitige Einstellungen
wieder herstellen

Sie kénnen alle geanderten Einstellungen
wieder auf die werkseitigen Einstellungen zu-;
ricksetzen. Diese Einstellungen bleiben wirk-

sam, bis sie wieder geandert werden. ‘

o Driicken Sie 4 oder ¥, um
Werkseinstall. zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie +, um Ja zu wahlen.

@ Drucken Sie Stopp.

Fotodirektdruck

Bilder von einer Speicherkarte oder einem
USB-Stick (USB-Flash-Speicher) drucken 34

Bilder von einer Kamera drucken 52



Speichermedium-
Funktionen

Direktdruck von Speicherkar-
te oder USB-Stick ohne PC

Auch wenn thr Gerat nicht mit einem Compu-
ter verbunden ist, kann es Fotos direkt von
der Speicherkarte einer Digitalkamera o_der
einem USB-Stick ausdrucken. (Siehe Bilder
drucken auf Seite 37.)

Scannen auf Speicherkarte
oder USB-Stick ohne PC

Sie kénnen Dokumente einscannen und di-
rekt auf einer Speicherkarte oder eine_rn USB-
Stick speichern. {Siehe Scan to Med{um
(Speicherkarte oder USB-Flash-Speicher)
auf Seite 49.)

Speichermedium vom
Computer aus verwenden

Sie kdnnen mit lnrem Computer auf ein an
der Varderseite des Gerates eingesetztes
Speichermedium {Speicherkarte oder USB-
Stick} zugreifen und es als Wechsellaufwerk

verwenden.
{Siehe Speichermedium-Funkticnen fir Win-
dows™ oder Remole Setup und Speicherme-

dium-Funktionen fir Macintosh™ im
Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

34

Bilder von einer Speicherkarte
oder einem USB-Stick
(USB-Flash-Speicher) drucken

Speicherkarten oder USB-
Sticks verwenden

Das Gerat verfiigt Uber Laufwerke
{Einschilbe) fur géngige Digitalkamera-
Speicherkarten {CompactFlash®, Memory |
Stick®, Memory Stick Pra™, SecureDigital™, 1
MultiMediaCard™ und xD-Picture Card™)
und Gber einen USB-Direktanschiuss flr
USB-Sticks (USB-Flash-Speicher).

Memory Stick®
Memory Stick Pro™

CompactFlash®

SecureDigital™
MultiMediaCard™

xD-Picture Card™

22 mm oder weniger

m oder waniger

USB-Stick
{USB-Flash-Speicher)

& Mit einem miniSD ™-Adapter kdnnen auc.
miniSD™-Karten verwendet werden.

B Mit einem Memory Stick Duc™-Adapter g
k&nnen auch Memory Stick Duo™-Karter
verwendet werden. -

ERNNCRL SO PN

Bilder von einer Speicherkarte oder einem USB-Stick (USB-Flash-Speicher) drucken

8 Mii oinem Memeory Stick Pro Duo™-
Adipler kbnnen auch Memory Stick Pro
o ™-Karten verwendet werden.

® | o Adapter sind nicht im Lieferumfang
il Gerdtes enthalten. Wenden Sie sich
un den Fachhandel, wenn Sie einen Ad-
uplor bendtigen.

I ipoichermedium-Funktionen ermégli-

+ i den Ausdruck digitaler Fofos einer Digi-
lnlkinnera in hoher Auflésung mit
Folongualitat.

Wichtige Hinweise zur Ver-
wondung von Speicherkarten
iind USB-Sticks

Mil (hrom Geréat kénnen Sie moderne Spei-

1 hotmadien und Dateiformate verwenden.
B hilen Sie jedoch die folgenden Hinweise,
w1 ohler zu vermeiden:

m | lin Dateinamenerweiterung der Bilddatei-
sy muss .JPG sein ((JPEG, .TIF, .GIF und
mudore Dateinamenerweiterungen wer-
i nicht erkannt).

B Al Speichermedien kann entweder Uber
dan IFunktionstastenfeld des Gerétes oder
vty Computer aus zugegriffen werden.
(1o gleichzeitige Verwendung Uber die
lislen des Gerates und Uber den Compu-
I 151 nicht méglich.)

& 1\M Microdrive™ ist mit dem Gerdt nicht
haxnpatibel.

N 1% Gerdt kann bis zu 999 Dateien einer
“peicherkarte oder eines USB-Stick le-

LRI

® ¢ onpactFlash® Typ I-Karten werden
nirnt unterstitzt.

B Jieas Produkt unterstiitzt xD-Picture
Cand "™ Typ MTyp M.

m | DPOF-Datei auf der Speicherkarte
s in einem glltigen Format sein. (Sie-
e DPOF-Ausdruck auf Seite 44.)

Bitte beachten Sie Folgendes:

B Beim Drucken eines Index oder von Bil-
dern druckt das Gerat stets alle gultigen
Bilddateien aus, auch wenn diese teilwei-
se beschadigt sind. Ein defektes Bild wird
nicht gedruckt.

B Fiir Speicherkarten-Benutzer

Das Gerat kann Daten von Speicherkar-
ten lesen, die von einer Digitalkamera for-
matiert wurden.

Digitalkameras erstellen beim Formatie-
ren der Speicherkarte einen Ordner, in
dem die Bilddateien gespeichert werden.
Wenn Sie auf der Speicherkarte gespei-
cherte Dateien am PC bearbeiten, sollten
Sie die von der Kamera erstellte Ordner-
struktur auf der Karte nicht verandern.
Neue oder gedinderte Dateien sollten stets
indem auch von der Kamera verwendeten
Ordner gespeichert werden. Das Geréat
kann die Dateien sonst eventuell nicht le-
sen oder drucken.

B Fir USB-Stick-Benutzer

Das Gerat unterstutzt USB-Sticks (USB-

Flash-Speicher), die unter Windows® for-
matiert wurden.
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Die Taste Photo zeigt den Status an:

Speichermedium o
einlegen 5 T 2

#
Setzen Sie die Speicherkarte oder den usB- [T %Z’hot.o . ah

Stick fest in den richtigen Einschub ein.

® Photo leuchtet, wenn die Speicherkart_e 3
oder der USB-Stick korrekt eingesetzt 'St';
@ Photo leuchtet nicht, wenn die Speiche_r— ]
karte oder der USB-Stick nicht korrekt ein-
geselzt ist. !
® Photo blinkt, wenn von der Speicherkarte ]
oder dem USB-Stick gelesen oder darauf
geschrieben wird.

UsSB-Stick (USB-FIash-Speicher)

CompactFlash®

SecureDigital™, MultiMediaCard™
Memory Stick®, Memory Stick Pro™
xD-Picture Card™

thh & N

Gerates und nehmen Sie das Speicherme-§
dium nicht heraus, wihrend das Gerat von
diesem liest oder darauf schreibt (Taste |
Photo blinkt). Sonst werden Daten zer-
stért oder das Speichermedium wird be
schédigt.

L e

Das Gerat kann jeweils nur auf ein Speich.er
medium zugreifen. Setzen Sie daher jeweils §
immet nur &in Speichermedium ein.

USB-Sticks (USB-Flash-Speicher),
PictBridge-kompatible Kameras und Digi-
talkameras, die als USB-Massenspeicher
verwendet werden k&nnen. Andere USB-
Gerate werden nicht unterstitzt.

S

s v R A A R
YA R

Bilder von einer Speicherkarte oder einem USB-Stick {USB-Flash-Speicher) drucken

Fotodirektdruck einschalten

I'nii kon Sie nach Einsetzen der Speicher-

Wi iee nder des USB-Sticks die Taste

{I*hoto), so dass sie griin leuchtet. Die Foto-
thinikldruck-Optionen werden nun angezeigt:

hian Display zeigt:

Fotas;

Index drucken

Foto drucken
Fotoeffekte :
Auswéhlen & # CK drlicken

i kon Sle & oder ¥, um durch die Fotodi-
inhhhuck-Opticnen zu blattern.

8 | .| 15 ansehen (siehe Seite 37)
® 1cdex drucken (siehe Seite 38)
). drucken (siehe Seite 38)

B .| unffekte (siehe Seite 39)

8 . hen (Datum) (siehe Seite 42)
& n| | drucken (siehe Seite 43)

# 11 how (siehe Seite 43)

® . - -hnitt (slehe Seite 43)

(4 Hinweis

Waonn lhre digitale Kamera den DPOF-
I huck unterstiitzt, lesen Sie DPOF-Aus-
dirict auf Seite 44.

Wnin die gew(inschte Funktion hervorgeho-
heut il driicken Sie QK.

Bilder drucken

Fotos ansehen

Sie kénnen die Fotos vor dem Ausdrucken im
Display ansehen und auswahlen. Bei groRen
Bilddateien kann es ein wenig dauern, bis

das jeweilige Foto im Display angezeigt wird.

@ Vergewissern Sie sich, dass die Spei-
cherkarte oder der USB-Stick in den
richtigen Einschub eingesetzt ist.

Driicken Sie (Photo).

Dricken Sie & oder ¥, um
Fotos ansehen zu wahlen,
Driicken Sie OK.

Driicken Sie 4 oder », um das ge-
winschte Foto auszuwahlen.

Driicken Sie wiederholt + oder -, um die
gewUnschte Kopienanzahl einzugeben.

Wiederhclen Sie Schritt @ und
Schritt €, bis Sie alle gewlnschten Fo-
{os ausgewdhlt haben,

@ ® & © ©

Wenn alle gewlnschten Fotos ausge-
wahlt sind, haben Sie die folgenden
Maoglichkeiten:

B Driicken Sie OK und &ndern Sie die
Druckeinstellungen. (Siehe
Seite 45.)

B Wenn Sie keine Einstellungen dn-
dern méchten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken.
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Index drucken
(Miniaturansichten)

FETamE T

Das Geriit ordnet jedem Bild automatisch
eine eigene Nummerzu (z. B.Nr.1, Nr.2, Nr.3
etc.).

- o | 0. 9. 2005
DELIPT R}

Ihr Geriit erkennt die sinzelnen Bilder anhand
dieser Nummern. Im Index (Miniaturansich-

ten mit 5 Bildern je Zeile) warden alle Bilder
der Speicherkarte oder des USB-Sticks aus-
gedruckt.

O
!

ﬁ Hinweis -
Nur Dateinamen, die nicht linger als acht
Zeichen sind, werden korrekt im dem In-
dex ausgedruckt.

@ Vergewissern Sie sich, dass die Spei-
cherkarte oder der USB-Stick in den
richtigen Einschub eingesetzt ist.

Driicken Sie {Photo).

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um
Index drucken zu wiahlen.
Driicken Sie OK.

6 Driicken Sie 4 oder ¥, um die Papierein-,
stellungen Papiersorte oder Pa-
pierformat ZuU wahlen.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten: ]

B Wenn Sie Pap:ersorte gewahit
haben, driicken Sie OK und dann 4 |
oder ¥, um die Papiersorte, auf die |
gedruckt werden soll, zu wahlen:

Normal, Inkjet, BroPhoto oder |

And.Foto.
Driicken Sie OK.

B Wenn Sie papierformat gewahlt |

haben, driicken Sie OK und dann & |

oder ¥, um das Papierformat, auf das]

gedruckt werden soll, ZU wiahlen:
Letter oder 4.

Driicken Sie OK.
B Wenn Sie die Papiereinstellungen

nicht andern machten, gehen Sie zuj

Schritt €.

e Dricken Sie Start Farbe, um zu dru-
cken.

Fotos drucken

Bevor Sie ein Einzelbild ausdrucken kﬁnn.en,:
mussen Sie die im Index ausgedruckte Bild- §

nummer kennen.

o Vergewissern Sie sich, dass die Spei- }

cherkarte oder der USB-Stick in den
richtigen Einschub eingesetzt ist.

Driicken Sie (Photo).

@ Drucken Sie den Index aus. (Siehe /n-§

dex drucken (Miniaturansichter)
auf Seite 38.)

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um
Foto drucken zuwahlen.
Driicken Sie OK.

Bilder von einer Speicherkarle oder einem USB-Stick (USB-Flash-Speicher) drucken

0 Driicken Sie wiederholt 4, um die im In-
dex ausgedruckte Nummer des zu dru-
ckenden Bildes auszuwahlen.

Wenn Sie eine zweistellige Nummer
eingeben mdéchten, dricken Sie », um
den Cursor zur ndchsten Stelle zu be-
wegen,

(Zum Beispiel: 1, », 6, fiir Biid Nr. 16.)
Driicken Sie OK.

[# Hinweis

Mit ¥ kdnnen Sie bei der Auswahl der Bild-
nummern zurlckblattern,

Q Wiederholen Sie Schritt @, bis die Num-
mern der Bilder, die gedruckt werden
sollen, eingegeben wurden. (Geben Sie
£um Beispiel 1, OK, 3, OK, 6, OK, um
die Bilder Nr. 1, Nr. 3 und Nr. 6 zu dru-
cken.)

[ ﬁ’ Hinweis .
'5ir kénnen bis zu 12 Zeichen (einschliel-
li:h Kommas) zur Auswahl der zu dru-
rkenden Bilder eingeben.

@ Nachdem Sie die gewinschten Bild-
nummern eingegeben haben, driicken
Sie OK.

0 [Dricken Sie wiederholt + oder -, um die
gyewlnschte Kopienanzahl einzugeben.

0 Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

® Andern Sie die Druckeinstellungen.
(Siehe Seite 45.)

& Wenn Sie keine Einstellungen &n-
dern méchten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Fotoeffekte

Sie kdnnen Fotos bearbeiten und besondere
Effekte hinzufilgen und diese vor dem Aus-
drucken im Display ansehen.

% HINWEIS e cnn N

+ Nach Hinzufiigen eines Effekts kénnen
Sie die Darstellung des Bildes durch Drii-
cken der Taste Tinte vergréfiern. Um zur
Originalgréle zuriickzukehren, driicken
Sie erneut Tinte.

» Die Foloeffekte-Funktion wird durch Tech-

fram—.
nologie von Reallusion, Inc. R::-—i" un-

AL n
terstitzt.

Autokorrektur

Die Aulokorrektur kann fiir die meisten Fotos
verwendet werden. Das Gerdt wahlt dabeidie
geeigneten Effekte fur Ihr Folo aus.

o Vergewissern Sie sich, dass die Spei-
cherkarte oder der USB-Stick in den
richtigen Einschub eingeseizt ist.

Driicken Sie (Photo).

Dricken Sie 4 oder ¥, um
Fotoeffekte zuwahlen,
Dricken Sie OK.

Dricken Sie 4 oder », um das
gewinschte Foto auszuwahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie & oder ¥, um
Butckorrektur zu wihlen.
Driicken Sie OK.

® 6 & ©

Driicken Sie wiederholt + oder -, um die
gewlnschte Kopienanzahl einzugeben.
Dricken Sie OK,

39 i
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@ sic haben die folgenden Moglichkeiten:

m Driicken Sie OK und &ndern Sie die
Druckeinstellungen. {Siehe
Seite 45.)

m Wenn Sie keine Einstellungen an-

dern machten, dricken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

ﬁ" Hinweis -
WennRote Augen entfernimDisplay
erscheint, driicken Sie A, um rote Augen
im Foto zu entfernen.

Hauttonkorrektur

Mit der Hauttonkorrektur kénnen Portraitfotos
verbessert werden. Diese Funktion erkennt
Hautténe von Personen in einem Foto und
stellt das Bild entsprechend ein.

o Vergewissern Sie sich, dass die Spei- .
cherkarte oder der USB-Stick in den
richtigen Einschub eingesetzt ist.

Driicken Sie {Photo).

@ Driicken Sie A oder ¥, um
Fotoeffekte ZU wihlen.
Driicken Sie OK.

@ Drilcken Sie € oder », um das ge-
wonschte Foto auszuwéhlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie 4 oder ¥, um Hautton-
korrektur zu wéhlen.
Driicken Sie OK.

@ Sie haben die folgenden Maglichkeiten:

@ Driicken Sie OK, wenn Sie keine
Einstellungen &ndern méchten.

m Driicken Sie & oder ¥, um die Einstel-
lung des Effektes manueli zu andern.
Driicken Sie zum Abschluss OK.

@ Driicken Sie wiederholt + oder -, um die |}
gewunschie Kopienanzah! einzugeben. |

0 Sie haben die folgenden Maglichkeiten: 4

m Dricken Sie OK und dndern Sie die ‘
Druckeinstellungen. (Siehe
Seite 45.)

& Wenn Sle keine Einsteliungen an-

demn machien, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken,

Landschaftkorrektur

Verwenden Sie die Landschaftkerrektur for
Fotos mit Landschaftsaufnahmen. Sie hebt
grine und blaue Bereiche im Foto hervor, so ‘
dass die Landschaft insgesamt schérfer und §
lebendiger wirkt. 3

Vergewissern Sie sich, dass die Spei-
cherkarte oder der USB-Stick in den
richtigen Einschub eingesetzt ist.

Driicken Sie (Photo).

@ Driicken Sie A oder ¥, um
Fotoeffekte zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie < oder b, um das ge-
winschte Foto auszuwahlen.
Driicken Sie OK.

e Dricken Sie 4 oder ¥, um Land-
schaftkorrektur zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

m Driicken Sie OK, wenn Sie keine
Einstellungen #ndern méchten.

B Driicken Sie 4 oder ¥, umn die Einstek-§
lung des Effektes manuell zu andern. |
Driicken Sie zum Abschluss OK.

Bilder von einer Speicherkarte oder einem USB-Stick {USB-Flash-Speicher) drucken

@ Driicken Sie wiederholt + oder -, um die
gewiinschte Kopienanzahl einzugeben.

0 Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

m Driicken Sie OK und dndern Sie die
Druckeinstellungen. (Siehe
Seite 45.)

B Wenn Sie keine Einslellungen an-
dern méchten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Rote-Augen entfernen
s Gerdt erkennt rote Augen in den Folos
win! entfernt sie.

r# Hinweis

In einigen Féllen werden rote Augen even-
Luell nicht entfernt:

= wenn das Gesicht zu klein ist.

+ wenn das Gesicht zu weit nach oben,
unten, rechts oder links geneigt ist.

o Vergewissern Sie sich, dass die Spei-

cherkarte oder der USB-Stick in den
richtigen Einschub eingesetzt ist.

Drlicken Sie (Photo).

9 Dricken Sie & oder ¥, um

Fotoeffekte zu wahlen.
Driicken Sie OK.

0 Driicken Sie 4 oder », um das ge-

winschte Foto auszuwahlen,
Driicken Sie OK.

o Driicken Sie 4 oder ¥, um

Rote Augen entfern zu wahlen.
Driicken Sie OK.

B Wenn Rote Augen entferner-
folgreich ausgefihrt wurde, wird das
geanderte Foto angezeigt. Der bear-
beitete Bereich ist mit einem roten
Rahmen markiert.

B WennRote Rugen entfernnicht
erfolgreich ausgefilhrt wurde, wird
Nicht gefunden angezeigt.

E’ Hinweis
Driicken Sie &, um erneut
Rote Bugen entfern auszufilhren.

* Wenn Rote Augen entfern erfolg-
reich ausgefiihrt wurde, wird das geén-
derte Foto angezeigt. Der bearbeitete
Bereich ist mit einem roten Rahmen
markiert.

+ Wenn Rote Augen entfern nicht
erfolgreich ausgefuhrt wurde, wird
Nicht gefunden angezeigt.

@ Driicken Sie wiederholt + oder -, um die
gewunschte Kopienanzahl einzugeben.

@ Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

® Driicken Sie OK und &ndern Sie die
Druckeinstellungen. (Siehe
Seite 45.}

® Wenn Sie keine Einstellungen an-
dern méchten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Schwarzweil
Sie kénnen Fotos in Schwarzweill konvertie-
ren.

o Vergewissern Sie sich, dass die Spei-
cherkarte oder der USB-Stick in den
richfigen Einschub eingesetzt ist.

Dricken Sie

Drlicken Sie 4 oder ¥, um
Fotoeffekte zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie € oder b, um das ge-
wiinschte Foto auszuw#hlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie 4 oder ¥, um Schwarz-
weid zu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ © & o

Driicken Sie wiederholt + oder -, um dig
gewunschte Kopienanzahl einzugeben.

L




Kapitel 5 Biider van iner Speicherkarte oder emem USB-Stick (USB-Flash-Spetcher) drucken

£ Sic haven die folgenden Méglichkeiten: Suchen nach Datum Alle Fotos drucken Foto aus der Diashow drucken
& Driicken Sie OK und &ndem Sie die ) _ ' " , - )
Druckeinstellungen. {Siehe Fotos kannen nach dem Datum ihrer Aufnah- | 5k kénnen alle Bilder eines Speichermedi- @ Dricken sie wahrend der Diashow OK,
Seite 45.) me gesucht werden. 1ms drucken. um das angezeigte Foto auszuwahlen.
B Wenn Sie keine E__instelluggen an- @ Vergewissern Sie sich, dass die Spei- o Vergewissem Sie sich, dass die Spei- @ DrUc__ken Sie wiecljerholt+ oder -, um die
dern méchten, dricken Sie cherkarte oder der USB-S8tick in den cherkarte oder der USB-Stick in den gewiinschte Kopienanzahl einzugeben.
Start Farbe, um zu drucken. richtigen Einschub eingesetzt ist. ichtigen Einschub ei i
bri i s @ (Photo) richtigen Einsc Ub, eingesetat ist. @ Sie haben die folgenden Méglichkeilen:
riicken Sie - ‘ oto). ¥ ie [
Sepia Driicken Sie {Photo). & Dricken Sie OK und dndern Sie die
Sie konnen die Farbe eines Fotos in Sepia @ Dricken Sie 4 oder ¥, um @ Drucken Sic A oder ¥, um g;li‘tzkzg”?te”ungen- {Siehe
konvertieren. Suchen (Datum} zuwdhlen. Alle druckeo zu wahlen. '
Drilcken Sie OK. Driicken Sie OK. B Wenn Sie keine Einstellungen &n-
@ Vergewissern Sie sich, dass die Spei- _ dern méchten, driicken Sie
cherkarte oder der USB-Stick in den @ Driicken Sie & oder ¥, um das Daturlr?, ‘ O Driicken Sie wiederholt + oder -, um die Start Farbe, um zu drucken.
richtigen Einschub eingesetzt ist. nachdem gesucht werden soll, zu wah- gewlnschte Koplenanzahl einzugeben.
: . len. .
Dracken Sie (Photo). Driicken Sie OK. 9 Sie haben die folgenden Maglichkeiten: Beschnitt

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um @ oricken Sie «oder », um das ge- ® Andern Sie die Druckeinstellungen. Sie kénnen ein Foto zurechtschneiden und
Fotoeffgktg zu wahlen. wiinschte Foto auszuwahlen. (Siehe Seite 45.) nur einen Teil des Bildes ausdrucken.
Drucken Sie OK. _ #@ Wenn Sie keine Einstellungen 4n-

e ) Sie 4oder b d ” HinWeis oo o] dern machten, drilcken Sle { Hinweis - comtmen
D{uck&;]rle |I=eot c;uirzu’wuénrlless ge- Um Fotos mit einem anderen Datum an- Start Farbe, um zu drucken. Wenn das Foto sehrklein isl oder unregel-
\,[\)ﬂrJ[?chfen Sie SK ' zusehen, drilcken Sie kontinuierlich 4 mafige Proportionen hat, kann kein Be-

' oder ». Dricken Sie «, um ein dlteres Foto Diashow Schnilt durchgefilhrt werden. Das Display

@ Drucken Sie A oder ¥, um sepia zu anzusehen, und », um ein neueres Foto : zeigt Bild zu klein oder
wihlen. anzusehen. 5iie kénnen lhre Folos im Display als Dia- Bild zu lang.

Drucken Sie OK. mm———— ] show ansehen. Wahrenddessen kann auch ] o .
_ @ Driicken Sie wiederholt + oder -, um die } nin Foto ausgewahlt werden. 0 Vergewissern Sie sich, dass die Spei-
@ Driicken Sie wiederholt + oder -, um die gewiinschte Kopienanzahl ¢inzugeben. _ o _ . cherkarte oder der USB-Stick in den
gewiinschte Kopienanzahl einzugeben. Wisderholen Sie Schritt @ und @ b o Vﬁrnglsse(;n Sdle 5|Ucis1 dgss die Spei- richtigen Einschub eingesetzt ist.
sy Wiederholen Sie Schri und @, bis cherkarte oder der USB-Stick in den o .
@ sic haben die folgenden Maglichkeiten: alle gewiinschten Folos ausgewahlt richtigen Einschub eingesetzt ist. Drucken Sie (Photo).
® Dricken SielIOK und g_ndhef” Sie die sind. Driicken Sie (Photo). @ Dricken Sie & oder ¥, um Beschnitt
g;?tzkigfte ungen. (Siche e wenn alle gewlnschten Fotos ausge- | O o ) » zu wahlen.
. wahit sind, haben Sie folgende Méglich-; D[L;]cl:ken Sie & oder ¥, Um Diashow ZU Dricken Sie OK.
@ Wenn Sie keine Einstellungen &n- iten: i wanien,
dern méchten, driicken Sitgl kelten.: . 4 ] Dricken Sie OK. @ Driicken Sie 4 oder ¥, um das ge-
Start Farbe, um zu drucken. ® Driicken Sie OK und andern Sie die } winschte Foto auszuwahlen.
' Druckeinsteliungen. (Siehe 9 Dricken Sie Stopp, um die Diashow zu Drilcken Sie OK.
Seite 45.) beenden.

B Wenn Sie keine Einstellungen &@n-
dern méchten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken.
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@ Stellen Sie den roten Rahmen auf lhrem

Kapitel 5

Foto ein.

Der Bereich innerhalb des roten Rah-

mens wird gedruckt.

B Driicken Sie + oder -, um den Rah-

men zu vergréBern oder zu verklei-
nern.

® Dricken Sie die Pfeiltasten, um den

Rahmen zu verschieben.

® Dricken Sie Tinte, um den Rahmen

zu drehen.

® Driicken Sie OK, wenn der Rahmen

richtig positioniert ist.

@ Druicken Sie wiederhott + oder -, um die

gewinschte Kopienanzahl einzugeben.

@ Ssic naben die folgenden Maglichkeiten:

AR 44

DPOF-Ausdruck

DPOF bedeutet Digital Print Order Format.

Dies ist ein von groften Digitalkamera-Her-
stellern {(Canon Inc., Eastman Kodak Compa-
ny, Fuji Photo Film Co, Lid., Matsushita
Electric Industrial Co., Lid. und Sony Corpo-
ration} entwickelter Standard, der es erleich-
tert, mitdigitalen Kameras fotografierte Bilder
zu drucken.

Wenn lhre digitale Kamera den DPOF-Druck
unterstiitzt, kénnen Sie im Display der digita-
len Kamera die Bilder und die gewiinschte
Anzahl von Ausdrucken wahlen.

Wenn anschiteftend die Speicherkarte
(CompactFlash®, Memory Stick®, Memory
Stick Pro™, SecureDigital™
MultiMediaCard™ oder xD-Picture Card™)

Bilder von einer Speicherkarte oder einem USB-Stick (USB-Flash-Speicher) drucken

Druckeinstellungen

Sie kénnen die Druckeinstellungen tempordr, das heiftt fUr den ndchsten Ausdruck &ndern.

Ilie so gewahlten Einstellungen werden nach 3 Minuten wieder auf die Standardeinstellungen zu-

Hnickgesetzt.

rﬁ Hinweis

Sie kénnen die Druckeinstellungen, die Sie meist

ens verwenden, als Standardeinstellungen

speichern. (Siehe Anderungen als neue Standardeinsteliungen speaichern auf Seite 49.)

| Anzahl der Ausdrucke

Druekquatitat:
Papiersorle

Papierformat
Helligkeil

Drucken. -

@ Dnicken Sie OK und andern Sie die

Druckeinstellungen. (Siehe
Seile 45.)

® Wenn Sie keine Einstellungen an-
dern méchten, dricken Sie

mit den DPOF-Informationen in das Geréat
eingesetzt wird, kénnen die ausgewdahlten

Bilder einfach ausgedruckt werden.

o Vergewissern Sie sich, dass die Spei-

Fur Fotos ansehen, Suche {Daturn) und Diashow:

Zeigt die Gesamtzahl der zu druckenden Folos an.

Fur Alle drucken, Foto drucken, Fotoeffekte und Beschnitt:
Zeigt an, wie ofl jedes Bild gedruckt wird.

Start Farbe, um zu drucken.

cherkarte in den richtigen Einschub ein-
gesetzt ist.

Drlicken Sie (Photo). Im Display
erscheint die Frage, ob die DPOF-Ein-
stellungen verwendet werden sollen.

9 Driicken Sie +, um Ja zu wahlen.

9 Sie haben die folgenden Maglichkeiten:

m Andern Sie die Druckeinstellungen,
(Siehe Seite 45.)

B Wenn Sie keine Einstellungen an-
dern méchten, dricken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Fiir DPOF-Druck: Keine Anzeige.

cinckaqualitat Normal/Foto

{l rscheint nicht bei

DI*QF-Druck.)
“iersorte Normal/Inkjet/BroFhoto! 46
And.Foto
I pierformat Letter/a4/10x15cn/13x18cm Wenn A4 cder Letter gewadhHl ist: | 46
10x8cm
13x9cm
15x10cm
18x13cm
20x15¢cm
Max. Grole
e Higkeit 47

[l rscheint nicht,
willin Fotoeffekte |0
niswahl ist.)
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a7

Kontrast .
{Erscheint nicht, -
wenn Fotoeffekte |0 -|Q
gewdhlt ist.) _

I

- 47
Farboptimieren ExnfRus A
(Erscheint nicht, WeilBabgleich/3charfef -
wenn Fotoeffekte | parpintensicat/Beenden ¢ -1d
gewdhit ist.) J

-3

Anpassen minfaus 48
Randiocs Einfhus 48
4ls Standard JafNein 49
Werkseinstell. JalNein 49
Druckqualitét Papiereinstellungen
@ Driicken Sie 4 oder ¥, um Papiersorte

Druckgualitat zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um Normal oder
Foto zu wihlen.
Driicken Sie OK.

@ Wenn Sie keine weiteren Einstellungen
andern mochten, dricken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

0 Driicken Sie 4 oder ¥, um
Papiersorte zu wahlen.
Drilcken Sie OK.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um die Papiersor- §
te und das Format, auf das die Bilder ge 1

druckt werden sollen, zu wihlen:
Normal, Inkjet, BroPhoto oder
and.Foto.

Driicken Sie OK.

9 Wenn Sie keine weiteren Einstellungen

dndern mdchten, drlcken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Papier- und Druckformat wéhlen

o Dricken Sie 4 oder ¥, um
Papierformat zu wéahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie & oder ¥, um das Papierfor-

mat, auf das die Bilder gedruckt werden |
sollen, zu wahlen: Letter, 10x15cm,
13%18cm oder 24.

Driicken Sie OK.

Bilder ven einer Speicherkarte oder emem USB-Slick (USDB-Fiash-Speicher) drucken

@ wenn Sie Letter ader A4 gewsihit ha-
ben, driicken Sie 4 oder ¥, um das ge-
wlnschte Druckformat zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Beispiel: Druckposition auf A4-Papier

| 2 3

Ix8ecm 13x%cm

15x1dcm

4 5 6

itxllem

20x15cm Max. GroBe

9 Wenn Sie keine weiteren Einstellungen
andern machten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Helligkeit, Kontrast und
Farbeinstellungen

Holligkeit

0 Driicken Sie 4 oder ¥, um Hell1gkeit
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Drucken Sie 4 oder ¥, um eine heliere
oder dunklere Kopie zu erhalten.
Drucken Sie OK,

9 Wenn Sie kelne weiteren Einsteltungen
dndern mochten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Kontrast

Sie kdinnen die Kontrasteinstellungen &n-
dern. Durch eine héhere Kontrasteinstellung
werden die Konturen schirfer und die Aus-
drucke sehen insgesamt lebendiger aus.

@ Driicken Sie A oder ¥, um Kontrast zu
wahlen,
Dricken Sie OK.

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um den Kontrast
zu erhéhen bzw. zu verringem.
Driicken Sie OK.

@ Wenn Sie keine weitaren Einstellungen
andern méchten, driicken Sie
Start Farbe, um zu drucken,

Farboptimierung

Wenn die Farboptimierung eingeschaltet ist,
werden die Bilder in lebhafteren Farben ge-
druckt. Die Druckgeschwindigkeit verringert
sich,

0 Driucken Sie 4 oder ¥, um
Farboptimieren zu wahlen,
Driicken Sie OK.

9 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

@ Wenn Sie den Weikabgleich, die
Schérfe oder die Farbintensitat an-
passen wollen, dricken Sie 4 oder»,
um Ein zu wahlen. Gehen Sie dann
Zu Schritt @.

® Wenn Sie die Einstellungen nicht an-
passen wollen, dricken Sie 4 oder »,
um Aus zu wahlen.

Dricken Sie OK und gehen Sie dann
zu Schritt @.

9 Driicken Sie 4 oder ¥, um Weipab—
gleich, Scharfe oder Farbinten-
sitat zu wahlen.

Driicken Sie OK.

@ Drucken Sie A oder ¥, um die gewinsch-
te Einstellung vorzunehmen,
Dracken Sie OK.
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e Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B \Wenn Sie weitere Farboptimierungs-
einstellungen vornehmen méchten,
drilcken Sie 4 oder ¥, um die ent-
sprechende Funktion zu wéhlen.

B Wenn Sie die Farboptimietungsein-
stellungen abschliefben médchten,
driicken Sie 4 oder ¥, um Beenden
zu wéhlen. Driicken Sie dann OK.

@ Wenn Sie keine weiteren Einstellungen
dndern machten, dricken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

E HIiNWEIS oot < -
« Weilabgleich

Diese Einstellurig korrigiert die Verfar-
bung von weilen Bereichen innerhalb &i-
nes Bildes. Beleuchlung, Kameraeinstel-
lungen und andere Bedingungen kénnen
eine Farbung der weiken Bereiche her-
vorrufen. Dadurch kénnen die weilen Be-
reiche leicht gelblich, rosa oder in einer
anderen Farbe getént erscheinen. Mit
dem WeiRabgleich kénnen Sie diese Ver-
farbung korrigieren, um vollkkommen wei-
e Bereiche zu erhalten.

Scharfe

Diese Einstellung hebt die Details eines
Bildes hervor. Sie entspricht der Feinfo-
kussierung mit einer Kamera. Wenn &in
Bild nicht scharfgestellt ist, kénnen Sie fei-
ne Details des Bildes nicht sehen.

Farbintensitat

Sie kénnen die Farbintensitéat erhéhen

oder vermindern, um die Qualitét eines zu
blassen oder zu bunten Bildes zu verbes-
sern.

Grofle anpassen

Wenn das Foto zu hoch oder zu breit ist, um
auf das gewdhtte Format zu passen, kann es
mit dieser Funktion automatisch zurechtge-
schnitten und an das Druckformal angepasst
werden.

i 48

Die werkseitige Einstellung ist Ein. Wenn Sie §

mochten, dass das Bild vollstandig ausge-
druckt wird, wahlen Sie die Einstellung Aus.

@ Driicken Sie & oder ¥, um npassen ZU

wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um zus (oder
Ein) zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Wenn Sie keine welteren Einstellungen '!

dndern méchten, dricken Sie
Start Farbe, um zu drucken.

Anpassen: Ein

Randlos drucken

Diese Funktion erweilert den bedruckbaren
Bereich, so dass bis an die Kanten des Pa-

piers herangedruckt werden kann. Die Druck- i

geschwindigkeit verringert sich ein wenig.

0 Dricken Sie 4 oder ¥, um Randlos ZU

wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um Aus (oder
Ein}zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Wenn Sie keine weiteren Einstellungen
Andern méchten, drlicken Sie i
Start Farbe, um zu drucken.

Bilder von einer Speicherkarte cder einem USB-Stick (USB-Flash-Speicher) drucken

Anderungen als neue Stan-
dar;leinstellungen speichern

Sile kénnen die am haufigsten verwendeten
IJruckeinstellungen als Standardeinsteliun-
ijen speichern, Diese Einstellungen bleiben
wirksam, bis sie wieder gedndert werden.

“ Driicken Sie & oder ¥, um die neue Ein-
stellung zu wahlen.
Drucken Sie OK,
Wiederholen Sie diesen Schritt fur jede
Einstellung, die Sie &ndern mdchten.

9 Nachdem Sie die letzte Einstellung ge-
dndert haben, driicken Sie 4 oder ¥, um
2ls Standard zu wahlen.

Drucken Sie OK.

9 Driicken Sie +, um Ja zu wahlen.
9 Driicken Sie Stopp.

Werkseitige Einstellungen
wieder herstellen

tue kénnen alle geénderten Einstellungen
wizder aufl die werkseitigen Einstellungen zu-
iicksetzen. Diese Einstellungen bleiben wirk-
siim, bis sie wieder ge&indert werden.

" Drilcken Sie 4 oder ¥, um
Werkselnstell. Zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie +, um Ja zu wahlen.

0 Driicken Sie Stopp.

Scan to Medium
(Speicherkarte oder
USB-Flash-Speicher)

Scannerbetrieb einschalten

Zum Scannen auf eine Speicherkarte oder ei-
nen USB-Stick (USB-Flash-Speicher) dril-

Scarnen:Bild

Scannen: Text

Scannen:Datel
Scannen:Medium Ly
Auswihlen & # OK driicken

Driicken Sie 4 oder ¥, um Scannen:Mediun
zu wahlen.

Driicken Sie OK.

Wenn kein Computer angeschlossen ist, wird
nur Scannen:Medium angezeigt.

(Weitere Informationen zu den anderen
Funktionen im Scannen-Men finden Sie un-

ter Scannen fur Windows® bzw. Macintosh®
im Software-Handbuch auf der CD-ROM.)
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Auf Speicherkarte oder USB-
Flash-Speicher scannen

Sie kénnen schwarzweile und farbige Doku-
mente einscannen und direkt auf einer Spei-
cherkarte oder einem USB-Stick speichern.
Schwarzweilte Dokumente werden im PDF-
(* PDF) oder TIFF-Format (*.TIF} gespei-
chert. Bei farbigen Dokumenten kénnen Sie
zwischen dem PDF- oder JPEG-Dateityp
(*.PDF bzw. *.JPG) wahlen. Die werkseilige
Einstellung fur die Scanqualitét ist
150dpiFarbe und als Dateiformat ist PDF
voreingestellt. Als Dateiname wird automa-
tisch das aktuelle Datum verwendet. (Weitere
Informationen dazu finden Sie in der Installa-
tionsanleitung.} Zum Beispiel wird das finfte
Bild, das am 1. Juni 2007 eingescannt wird,
01060705.PDF. genannt. Sie kannen die Ein-
stellungen fur Farbe bzw. Schwarzweifs und
die Qualitdt &ndern.

1pi rarbe JPEG/ PDF
300dpi Farbe TPEG/ PDF
600dp1 Farbe JPEG [ FDF
200x100dpi SW TIFF/PDF
200dpi SW TIFF/PDF J

o Setzen Sie den USB-Stick oder die
Speicherkarte (CompactFlash®,
Memary Stick®, Memory Stick Pro™,
MultiMediaCard ™, SecureDigital ™
oder xD-Picture Card™} in das Gerat
ein.

Um Beschadigungen des Speichermedi-
ums oder der Daten zu vermeiden, nehmen
Sie das Speichermedium nicht aus dem
Gerét heraus, wahrend darauf gelesen
oder geschrieben wird (Tasie Photo blinkt).

@ Legen Sie die Vorlage ein.

9 Drilcken Sie

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um
Scannen :Medium zu wéhlen. ]
Dricken Sie OK. :

@ Sie haben die folgenden Maglichkeiten:

® Zum Andern der Qualitét lesen Sie
bei Schritt @ weiter.

& Driicken Sie Start S/W oder
Start Farbe, um den Scanvorgang
chne Einstellungsdnderungen zu
starten.

@ Dricken Sie 4 oder ¥, um
150dpi Farbe, 300dp1 Farbe,
600dpi Farbe, 200x100dpi SW
oder 200dpi SW zu wahlen,
Driicken Sie OK.

@ Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

® Um einen anderen Dateityp zu wah-
len, gehen Sie zu Schritt @. ]

& Driicken Sie Start S/W oder
Start Farbe, um den Scanvorgang
ohne Einstellungsénderungen zu
starien.

Driicken Sie & oder ¥, um JPEG, FDF
oder TIFF zu wahlen.
Driicken Sie OK.

P HINWEIS oo o oo mmsnrsins

« Wenn Sie als Qualitat eine Farbeinstel-
lung gewahlt haben, steht der Dateityp
TIFF nicht zur Verfiigung. 3

« Wenn Sle als Qualitat eine Schwarzweil-

einstellung gewahit haben, steht der Da- |
teityp JPEG nicht zur Verfigung. )

g8 Driicken Sie Start S/W oder
Start Farbe.

Bilder von siner Speicherkarle oder einem USB-Slick (LJSB-Flash-Speicher) drucken

Fehlermeldungen

Sind die maglichen Fehlerquellen beim Ver-
wenden der Speichermedium-Funktionen he-
kannt, lassen sich auftretende Probleme
leicht erkennen und beheben.

B Hub nicht mdéglich

Diese Meldung erscheint, wenn Sie ginen
Hub oder einen USB-Stick mit Hub in den
USB-Direktanschluss einsetzen,

B Kartenfehler

Diese Meldung erscheint, wenn Sie eine
Speicherkarte einsetzen, die nichi richtig
formatiert oder defekt ist oder ein Lauf-
werkfehler aufgetreten ist. Nehmen Sie
die Speicherkarte aus dem Gerat.

N Keine Datel

Diese Meldung erscheint, wenn Sie versu-
chen, auf die Speicherkarte oder den
USB-Stick zuzugreifen und darauf keine
JPG-Datei vorhanden ist.

B Speicher voll

Diese Meldung erscheint, wenn die Bilder
zu grofd fir den verfugbaren Speicher des
Gerites sind. Diese Meldung erscheint
auch, wenn auf einem Speichermedium
(Speicherkarte oder USB-Stick) nicht
mehr gentigend Speicherplaiz for das ge-
scannte Dokument zur Verfligung steht.

B Sp.medium voll

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie
versuchen, mehr als 998 Dateien aufeiner
Speicherkarte oder einem USB-Stick zu
speichern.

B Cerit ungeelgnet

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie
ein USB-Gerat (USB-Stick oder Kamera}
an den USB-Direktanschluss angeschlos-
sen haben, das nicht unterstitzt wird.
{Weitere Informationen finden Sie unter
http:/fsolutions.brother.com.}

Diese Meldung kann auch erscheinen,
wenn ein defektes Ger#t an den USB-Di-
rektanschluss angeschlossen wurde.
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| Bilder von einer Kamera drucken

Fotodirektdruck von
einer PictBridge-
Kamera

A

PictBridge

Inr Brother-Gerat unterstiitzt den PictBridge-
Standard, wodurch Sie eine PictBridge-kom-
patible Kamera direkt an ihr Gerét anschlie-
fben und die Fotos ochne Umweg Uber den
Computer ausdrucken kénnen.

Wenn thre Digilalkamera auch als USB-Mas-
senspeicher verwendetwerden kann, kdnnen
Sie die Fotos der Kamera auch ohne Pict-
Bridge drucken. (Siehe Fotodirektdruck von
einer Digitalkamera (ohne PictBridge) auf
Seite 53.)

PictBridge-Voraussetzungen

Um Fehler zu vermeiden, beachten Sie bitte
die folgenden'Punkte:

B Gerat und Kamera mussen mit einem ge-
eigneten USB-Kabel verbunden werden.

B Die Dateinamenerweiterung der Bilddatei-
en muss .JPG sein (.JPEG, .TIF, .GIF und
andere Dateinamenerweiterungen wer-
den nicht erkannt}).

& Wahrend die PictBridge-Funktionen ver-
wendet werden, stehen keine Speicher-
medium-Funktionen zur Verfigung.

Digitale Kamera einstellen

Vergewissern Sie sich, dass sich die Kamera
Im PictBridge-Modus befindet. Die folgenden
PictBridge-Einstellungen kdnnen im Display
Ihrer Kamera angezeigt werden.

52

Je nach Kamera stehen eventuell nicht alie
Einstellungen zur Verfligung.

amera
Papierformat

‘mm‘iauswahl der |Optionen
K

Letter, A4, 10 x 15 om,
Druckereinstellungen
(Standardeinstellung)
Normaipapier, Fotopapier
{Glanzpapier), Inkjet-Pa-
pier, Druckereinsiellungen
{Standardeinsteliung) 2

| Layout " |Randlos: Ein, Randios:
Aus, Druckereinslellungen
(Standardsinsteliung)

’EOF-ElnsteHung -

Dhruckqualitét Normal, Fein,
Druckereinslellungen
{Standardeinstellung) *
Nermal, Fein,
Druckereinstellungen

(Standardeinstellung} 2

1 Genaueres finden Sie unter DPOF-Druck aul
Seite 53.
Wenn ihre Kamera so eingestellt isl, dass sie die
Druckereinstellungen verwendet (Standardeinstel-
lung), druckt Ihr Gerél die Folos mit den folgenden
Einstellungen:

Papiersorte

Farboptimierung

Einstellungen Optionen

Papierformat 10x15 cm

Paplersarte Fotopapier

Layout Randlos: Ein
Druckqualitat Fein

Farboptimierung Aus

® Wenn Ihre Kamera (iber keine Menlaus-

wahl verfugt, werden ebenfalls diese Ein-

stellungen verwendet.

@ Namen und Verfugbarkeit dieser Einstel-
Jungen sind von den Spezifikationen der
Kamera abhangig.

Lesen Sie bitte die Dokumentation lhrer Ka-

mera, um detaillierte Informationen zum An-

dern der PictBridge-Einstellungen zu
erhalten.

Bilder drucken

Biider von einer Kamera drucken

DPOF-Druck

@Hinweis —

Nehmen Sie alle Speicherkarten und den
USB-Stick aus dem Gerat, bevor Sie eine
digitale Kamera anschlieBen.

0 Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
ausgeschaltet ist. Schliefien Sie dann
die Kamera mit dem USB-Kabel an den
USB-Direktanschluss (1} lhres Gerites
an.

1 USB-Direktanschluss

9 Schalten Sie die Kamera ein.
Wenn das Gerit die Kamera erkennt,
wird im LC-Display
Kamera verbunden angezeigt.

0 Folgen Sie den Anweisungen der Ka-

mera, um das Foto, das Sie drucken
wollen, auszuwihlen. Wenn das Gerat
mit dem Ausdruck beginnt, zeigt das
Display Ausdruck.

Um Schaden am Geréat zu vermeiden,
schliefien Sie nur eine digitale Kamera oder
einen USB-Stick (USB-Flash-Speicheryam
USB-Direktanschluss an.

DPOF bedeutet Digital Print Order Format.

Dies ist ein von groBen Digitalkamera-Her-
stellern (Canon Inc., Eastman Kodak Compa-
ny, Fuji Photo Film Co. Ltd., Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd. und Sony Corpo-
ration) entwickelter Standard, der es erleich-
tert, mit digitalen Kameras fotografierte Bilder
Zu drucken.

Wenn lhre digitale Kamera den DPOF-Druck
unterstatzt, kénnen Sie im Display der digita-
len Kamera die Bilder und die gewlinschte
Anzahl von Ausdrucken wéahlen.

Fotodirektdruck von
einer Digitalkamera
(ohne PictBridge)

Wenn lhre Kamera den Standard flir USB-
Massenspeicher unterstltzt (und gerade ver-
wendet), kénnen Sie diese im Speichermo-
dus anschliefen. Dadurch kénnen Bilder
direkt von der Kamera gedruckt werden.,

Zum Drucken von Fotos {iber PictBridge sie-
he Fotodirektdruck von einer PictBridge-Ka-
mera auf Seite 52.

[# Hinweis
Name, Verfiigbarkeit und die Bedienungs-
schritte sind je nach Kamera verschieden.
Lesen Sie bitte die Dokumentation lhrer
Kamera, um detaillierte Informationen
z. B. zum Wechsel vom PictBridge-Modus
zum USB-Massenspeichermodus zu er-
halten.
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Kapiel 6

Bilder drucken Fehlermeldungen

Hinweis Sind die moglichen Fehlerquellen beim Dru-
cken ven einer Digitalkamera bekannt, lassen
sich auftrelende Proileme leicht erkennen
und beheben.

Nehmen Sie alle Speichermedien (Spei-
cherkarten und USB-Stick) aus dem Ge-
rét, bevor Sie eine digitale Kamera

Software

anschlielfen. B Speichar voll
Diese Meldung erscheint, wenn die Bilder
@ Vergewissern Sie sich, dass die Kamera zu groB fur den verflgbaren Speicher des
ausgeschaltet ist. SchlieRen Sie dann Gerétes sind. Software- und Netzwerk-Funktionen

die Kamera mit dem USB-Kabel an den
USB-Direktanschluss (1) lhres Gerétes
an. Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie
eine Kamera, die sich weder im Pict-
Bridge-Modus befindet noch den USB-
Massenspeicher-Standard verwendet,
oder ein defektes Gerdt am USB-Direkt-
anschluss anschlielen.

B Gerat ungesignet

Genaueres finden Sie unter
Fehlermeldungen auf Seite 71.

1 USB-Direktanschluss
@ Schalten Sie die Kamera ein.

@ Falgen Sie den Anweisungen unter
Bilder drucken auf Seite 37,

Um Schaden am Gerat zu vermeiden,
schliefen Sie nureine digitale Kamera oder
einen USB-Stick (USB-Flash-Speicher) am
USB-Direktanschluss an.




Software- und Netzwerk-Funktio-

nen

Aufder CD-ROM befindet sich das Sofiware-
und das Netzwerkhandbuch (nur
BCP-560CN), worin alle Funktionen ausfiihr-
lich erkldrt sind, die nach Anschiuss des Ge-
rates an einen Compuler verwendet werden
kdnnen {z. B. das Drucken und Scannen). Sie
kénnen einfach durch Anklicken von Links zu
den Funktionsbeschreibungen gelangen.
Sie finden Informationen zu den Funktionen:
& Drucken

@ Scannen

B ControlCenter3 (fur Windows®)

& ControlCenter2 {fur Macintosh®)

B8 Speichermedium-Funkticnen

® Drucken im Netzwerk (nur DCP-560CN)
B Scannen im Netzwerk (nur DCP-560CN)

HTML-Handbuch lesen

Hier ist kurz beschrieben, wie das HTML-
Handbuch aufgerufen werden kann.

Fir Windows®-Benulzer:

Falls die Software nich! installiert ist, lesen
Sie Handbiicher ansehen auf Seite 3.

a Zeigen Sie in der Programmgruppe des
Start-Menls auf Brother, DCP-XXXX
(XXXX steht fir den Namen thres Mo-
dells}, und klicken Sie dann auf Benut-
zerhandbiicher im HTML-Format.

@ Klicken Sie im Hauptmenil auf
SOFTWARE-HANDBUCH (oder
NETZWERK-HANDBUCH).

@ Klicken Sie in der Liste links im Fenster |
auf das Thema, das Sie lesen méchten. 4

Anhang

e ] Sicherheitshinweise und Vorschriften
Problemiésung und Wartung

Meni und Funktionen

Technische Daten

Fachbegriffe

Fir Macintosh®-Benutzer:

@ Vergewissern Sie sich, dass der Macin-
tosh® eingeschaltet ist. Legen Sie die
Brother CD-ROM ein.

@ Doppelklicken Sie auf Documentation. 1

@ Doppelklicken Sie auf den Sprachord-
ner, dann auf die Anfangsseite.

@ Klicken Sie im Hauptmenii auf
SOFTWARE-HANDBUCH (oder ]
NETZWERK-HANDBUCH). Klicken Sie

dann in der Liste links im Fenster auf  §

das Thema, das Sie lesen méchten.

sl 5
SCFTWARE-HANDBUCH
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Sicherheitshinweise und Vor-

Standortwahl

Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und stabile Flache, wie z. B. einen Schreibtisch. Der Stand-
ort sollte vibrations- und erschiitterungsfrei sein. in der Nahe sollte sich eine jederzeit leicht zu-
gangliche, geerdete Nelzsteckdose befinden. Achten Sie darauf, dass die Raumtemperatur
zwischen 10 °C und 35 °C liegt.

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen Teppich.

Siellen Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Heizkérpern, Klimaanlagen, Kihischrénken,
medizinischen Einrichtungen, Chemikalien oder Wasserquellen auf.

Achten Sie darauf, dass das Gerat NICHT direkter Sonnensinstrahlung, extremer Hitze,
Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt ist.

Schliefen Sie das Gerat NICHT an Netzsteckdosen mit Schalter oder Zeitschaltuhren an.

» Durch Stromunterbrechungen kénnen gespeicherte Daten geléscht werden,

Achten Sie darauf, dass an derselben Steckdose KEINE gréBeren Geréte mit hohem Ener- s
gieverbrauch angeschlossen sind, die Stromunterbrechungen verursachen kénnen.

.

Stellen Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Stérungsquellen, wie Lautsprechern oder der
Feststation von schnurlosen Telefonen anderer Hersteller als Brother auf.

e I

Sicherheitshinweise und Vorschriften

Hinweise zur sicheren Verwendung des Gerites

Bewahren Sie diese Hinweise zum Nachschlagen sorgféltig auf. Beachten Sie diese Hinweise be-
sonders, bevor Sie Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Gerédt vornehmen.

A\

Im Innern des Gerates befinden sich unter hoher Spannung stehende Elektroden. Um Strom-
schlag zu vermeiden, sollten Sie daher den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, bevor Sie
das Gerat reinigen.

A\

Fassen Sie den Netzstecker NICHT mit nassen oder feuchten Handen an, um Stromschlag zu
vermeiden.

A\

Ziehen Sie stets am Netzstecker und nicht am Kabel, um Stromschlag zu vermeiden.




A

Um Verletzungen zu vermeiden, legen Sie die Hand bei ge&fineter Vorlagenglas-Abdackung
oder bei gedffnetem Gehdusedeckel NICHT auf die Gehdusekante.

Um Verletzungen zu vermeiden, legen Sie die Hand bei gedffneter Abdeckung NICHT auf die
Réander der Papierkassette.

A

Berlhren Sie nicht die Papiereinzugsrolle, um Verletzungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise und Vorschriften

A

Fassen Sie NICHT an die grau schattierten Bereiche, um Verletzungen zu vermeiden.

Zum Transport des Gerétes fassen Sie es an beiden Seiten am Gehauseboden an, wie in der
Abbildung gezeigt. Halten Sie es NICHT am Geh&usedeckel.

Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen und KEINE Sprays zum Reinigen des Inne-
ren oder Auferen des Gerates. Andernfalls besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

Wenn das Gerat heil} wird, raucht oder ungewdhnliche Gerliche ausstrémen, zishen Sie sofort
den Netzstecker. Wenden Sie sich dann an Ihren Brother-Veririebspariner.

Wenn Metallgegensténde oder Flissigkeit in das Geréat gelangt sind, ziehen Sie sofort den
Nelzstecker. Wenden Sie sich dann an |hren Brother-Vertriebspartner.




Sicherheitshinweise und Veorschriften

14 Unter den folgenden Umstdnden sollten Sie den Netzstecker ziehen und sich an |hren Brother-

Vertriebspartner wenden:
. Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeil leicht zugangliche Netzsteckdose angeschlos- S B wenn das Netzkabel durchgescheuert bzw. beschadigt oder der Netzstecker defekt ist
sen werden. Um im Notfall die Stromversorgung vollstéindig zu unterbrechen, muss der | B wenn Flissigkeit in das Gerat gelangt ist

den. x
Netzstecker gezogen werden B wenn das Gerat Regen, Wasser oder extremer Feuchtigkeit ausgesetzt wurde

« Vergewissern Sie sich stets, dass der Netzstecker richtig in der Steckdose sitzt.

@ wenn das Gerat nicht mehr richtig arbeitet, obwohl es entsprechend den Anweisungen in
den mitgelieferten Dokumentationen bedient wurde. Nehmen Sie nur die in den mitgeliefer-

‘ ten Dokumentationen beschriebenen Einstellungen vor. Durch die Anderung anderer Ein-

Wichtige Sicherheitshinweise -] stellungen kénnen Gerateteile beschadigt und teure Reparaturen notwendig werden.

@ wenn das Gerat heruntergefalien oder das Gehéduse beschadigt ist

. . . . !
1 Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch. ! ® wenn das Gerdl nicht mehr wie gewohnt arbeitet, so dass Wartungsarbeiten notwendig
2 Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise zum Nachschlagen sorgfaltig auf. b sind
3 Befolgen Sie alle am Gerat angebrachten Warn- und Sicherheitshinweise. ' 15 Um das Gerét vor Uberspannungsspitzen zu sichemn, empfehlen wir die Verwendung eines
4 Ziehen Sie vor Reinigungsarbeiten im Innern des Gerates den Netzstecker aus der Steckdose. Sl Uberspannungsschutzes.
Reinigen Sie das Gerat NICHT mit flissigen Reinigungsmitleln oder Sprihreinigem. Verwen- S 16 Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Brandgefahr, Stromschlag und die Verletzung von
den Sie zur Reinigung ein leicht angefeuchtetes Tuch. ] Personen zu vermeiden:
5 Verwenden Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Wasserquelien, wie Handwaschbecken. d B8 Verwenden Sie das Gerat NICHT in der N&he von Wasserquellen oder in extrem feuchter
Stellen Sie das Gerat NICHT aufinstabilen Standfidchen auf. Es kiinnte herunterfallen und be- : Umgebung.
schédigt werden. .. @ Verwenden Sie das Gerét NICHT wéhrend eines Gewltters oder um das Austreten von Gas
7 Die Schiitze und Offnungen im Gehause dienen zur Beliftung. Um einen zuverldssigen Be- | zu melden.
trieb des Gerdtes zu erméglichen und um die Uberhitzung des Geréates zu vermeiden, dirfen S . . .
die Bel(ftungsschiitze und Offnungen nicht zugestellt oder durch Vorhénge, Decken, weiche ] chhtlg - Fiir lhre Sicherheit
Unterlagen wie Teppiche usw. abgedeckt werden. Stellen Sie das Gerat nie auf Heizk&rpern S :
oder in der Nahe von Wérmequellen auf. Das Gerét darf nicht in Einbauschrénken oder abge- 3 _ SchlieRen Sie das Gerat nur an einer geerdeten Steckdose an.

schlossenen Regalen aufgestellt werden, wenn nicht fur ausreichende Bellftung gesorgt ist.

Die Luft muss frei um das Gerat zirkulieren kénnen. Die Tatsache, dass das Gerdt richtig arbeitet, bedeutet nicht, dass der Netzanschiuss richtig ge-

erdet und vollkommen sicher ist. Falls Sie nicht ganz sicher sind, ob der Netzanschluss korrekt

8 Das Gerat darf nur an eine Steckdose angeschiossen werden, die den auf dem Aufkleber an- S geerdet ist, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.
gegebenen technischen Daten entspricht. Wenden Sie sich an lhren Brother-Vertriebspartner S
oder einen Elektriker, falls Sie sich nicht sicher sind, ob [hr Netzanschluss geeignet ist. ‘ LAN-Anschluss (nur DCP-5BOCN)

9 Verwenden Sie nur das mit dem Gerat gelieferte Netzkabel.

10 SchlieRen Sie das Gerat an einer jederzeit leicht zuginglichen, geerdeten Netzsteckdose an,
um es im Notfall schnell vom Netz trennen zu konnen. Dies st eine Sicherheitsfunktion. Ver- |
wenden Sie nur ein geerdetes Netzkabel mit geerdetem Netzstecker. Deaktivieren Sie auf kei- 4
nen Fall den Schutzleiter des Steckers, da er eine wichtige Sicherheilsfunktion darstellt. b

Schliefen Sie das Gerét nur in einem Netzwerk an, in dem keine Uberspannungen entstehen
kdnnen.

11 Stellen Sie KEINE Gegenstande auf das Netzkabel. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass nie-
mand darauf treten oder dariiber stolpern kann. i

12 Stellen oder legen Sie KEINE Gegenstinde vor das Gerét, die die Ausgabe der bedruckten Funkentstérung
Seiten behindern. ]

13 Warten Sie, bis das Gerat die Seiten vollstandig ausgegeben hat, bevor Sie die Seiten entneh- | Dieses Produkt entspricht den Richtlinien EN55022 (CISPR-Publikation 22)/Klasse B. Wenn Sie
men. ? das Gerdt an einen Computer anschlieflen, vergewissern Sie sich, dass nur ein USB-Kabel ver-

wendet wird, das nicht ldnger als 2 m ist.
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EU-Richtlinien 2002/96/EC und EN50419

Nur innerhalb
der EU

Nur innerhalb der EU

Dieses Produkt tragt das oben gezeigte Recycling-Symbol. Das bedeutet, dass das Gerat am
Ende der Nutzungszeit kostenlos bei einer kommunalen Sammelstelle zum Recyceln abgegeben
werden muss. Eine Entsorgung Uber den Haus-/Restmall ist nicht gestattet. Dies ist ein aktiver
Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU)

Maschinenlirminformations-Verordnung 3. GPSGV

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB{A) oder weniger gemal EN ISO 7779,

Gesetzliche Vorschriften zum Kopieren

Das Kopieren bestimmter Dokumente in betrigerischer Absicht ist strafbar, Die folgende Liste er-
hebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Falis Sie nicht sicher sind, ob Sie gegen geltendes
Recht verstofien, erkundigen Sie sich bitte bei den zusténdigen Behdrden.

Die folgenden Dokumente dirfen zum Beispiel nicht kopiert werden:
# Papiergeld

® Wertpapiere, Obligationen, Schuldverschreibungen

& Depositen-Dokumente

@ Dokumente von Streitkréaften und militérischen Einrichtungen

B Ausweise

@ Briefmarken {gestempelt und ungestempelt)

& Einwanderungspapiere, Visa

B Sozialhilffe-Dokumente

B Schecks und Zahlungsanweisungen von Staats-, Regierungsémtern und Behdrden
® |dentifikationsdokumente, wie Dienstmarken oder Ehrenabzeichen

® Lizenzen und Fahrzeugpapiere

-

Sicherheitshinweise und Vorschriften

Werke mit Copyright-Vermerk diirfen nicht kopiert werden. Teile von Dokumenten mit Copyright
kénnen unler Umstanden flir private Verwendung kopiert werden. Mehrfachkopien weisen auf
eine nicht private Nutzung hin.

Kunstwerke werden wie urheberrechilich geschlitzte Werke behandelt.

Lizenzen und Fahrzeugpapiere dirfen in bestimmten Landern nicht kopiert werden.

Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Lid.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.
© 2007 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Macintoesh und TrueType sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

Nuance, das Nuance Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Wa-
renzeichen der Nuance Communications, Inc. bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA
und/oder anderen Lindern.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.
Microdrive ist ein Warenzeichen der International Business Machine Corporation.
CompactFlash ist ein eingetragenes Warenzeichen der SanDisk Corporation.

Memory Stick ist ein eingetragenes Warenzeichen der Sony Corporation.

SecureDigital ist ein Warenzeichen der Matsushita Electric Industrial Co. Ltd., SanDisk Corpora-
tion und der Toshiba Corparation.

SanDisk ist Lizenzinhaber der SD- und miniSD-Warenzeichen,

MultiMediaCard ist ein Warenzeichen ven Infineon Technologies und fiir die MultiMediaCard As-
sociaton lizenziert.

xD-Picture Card ist ein Warenzeichen der Fujifim Co. Ltd., Toshiba Corporation und der Clympus
Oplical Co. Ltd.

PictBridge ist ein Warenzeichen.

Memary Stick Pro, Memory Stick Pro Duo, Memory Stick Duo und MagicGate sind Warenzeichen
der Sony Carporation.

FaceFilter Studio ist ein Warenzeichen von Reallusion, Inc.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwédhnt sind, haben spezielle Lizenz-
vereinbarungen fir die zu ihrem Eigentum gehérenden Programme.

Alle anderen im Benutzer-, Software- und Netzwerkhandbuch (nur DCP-560C} erwahnten
Produktnamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetragene Waren-
zeichen der betreffenden Firmen.
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Falls einmal ein Problem auftreten sollte, versuchen Sie, es mit Hilfe der folgenden Tabelle zu 16-

sen.

Problemlésung

Sie kénnen die meisten Probleme leicht selbst beheben. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, finden
Sie im Brother Solutions Center Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um
Storungen zu beseitigen. Besuchen Sie unsere Website http://solutions.brother.com.

Probleme und Abhilfe

Drucken

Es wird nicht gedruckt.

Vergewissern Sie sich, dass das Datenkabel am Gerdl und ar Computer richtig
angeschlossen ist. (Siehe instaffationsanfeitung.)

Vergewissem Sie sich, dass der Netzstecker angeschlossen ist und das Geral
eingeschaltet ist.

Eine oder mehrere Tintenpalronen sind leer. (Siehe Tintenpatronen wechseln
auf Seite 77.)

Prifen Sie, ob im Display eine Fehlermeldung angezeigl wird. (Siehe Fehiermel-
dungen auf Seite 71.)

Vergewissem Sie sich, dass der richtige Druckerreiber installiert und ausgewdhit
ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat online ist. Klicken Sie auf Start und dann
auf Drucker und Faxgerite. Klicken Sie mit der rechten Maustaste aul Brother
DCP-XOO(X (XXXX stehl flir den Namen Jhres Modells) und vergewissern Sie sich,
dass Drucker Offline verwanden nichi aktiviert ist.

Schlechte Druckgualitét

L

Fertigen Sie einen Testdruck zur Kontrolle und Verbesserung der Druckgualitét
an. {Siehe Druckqualitét priifen auf Seite 83.)

Vergewissemn Sie sich, dass im Funktionsmeni des Gerales bzw. im Druckertrei-
ber die nchlige Papiersorte bzw. das richtige Druckmedium gewahil isl. (Siehe

Drucken fur Windows® bzw. Drucken und Faxe senden fur Macintosh® im Softwa-

re-Handbuch auf der CD-ROM.)

Vergewissern Sie sich, dass die Tintenpatronen noch frisch sind. Die Tinte kann
Klumpen bilden, wenn:

B das auf der Verpackung der Tinlenpatrone aufgedruckte Mindeslheltbarke ts-
dalum uberschritten ist. {In der Originalverpackung bleiben die Patronen bis
zu zwei Jahre frisch,)

u die Tintenpatrone langer als sechs Monate im Gerdat ist.

m die Tintenpatrone vor ihrer Verwendung nicht richtig gelagert wurde.

Verwenden Sie eine empfohlene Papiersorte. (Siehe Verwendbare Papiersortan
und Druckmedien auf Seite 12.)

Die Umgebungstemperatur des Gerates sollte zwischen 20 °C und 33 °C liegen.
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Drucken (Fortsetzung)

T

Weilse, horizonlale Linien in Texlen
oder Grafiken

Problemldsung und Wartung

Reinigen Sie den Druckkopf. {Siehe Druckkopf reinigen auf Seite 82.)

Verwenden Sie sine empfohlene Papiersorle. {Siehe Verwendbare Papiersoren
und Druckmedien auf Seite 12.)

Verwendan Sie die Fotopapier-Zufuhr fiar d e Papierformate Photo 10 = 15 cm und
Photo L. (Siehe Fotopapier einlegen auf Seile 20.}

Das Ger#t gibt leere Seiten aus.

Reinigen Sie den Druckkopf. (Siehe Druckkopf reinigen auf Seite 82.)

Zeichen und Linien sind verzerrt.

Ferligen Sie einen Testdruck zur Uberprirfung der vertikalen Ausrichlung an. (Sie-
he Vertikale Ausnchiung prifen auf Seite 84.)

Texte bzw. Graliken werden ver-
zerrt oder schief gedruckt.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig in die Zufuhr eingelegl ist und dass
die seitlichen Papiertihrungen nchlig engestellt sind. (Slehe Papier und andere
Druckmedien einlegen auf Seite 16.)

Vergewissern Sie sich, dass die Papierstau-Abdeckung richiig eingesetzt ist.

Verschmierte Tinte in der Mitte am
oberen Rand der Seiten

Vergewissemn Sie sich, dass Sie kein zu dickes oder gewelltes Papier verwenden.
(Siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 12.)

Verschmutzte Ausdrucke oder Tin-
le verlduft

Vergewissern Sie sich, dass Sie eine empfohlene Papiersorte verwenden. (Siehe
Verwendbare FPapiersorten und Druckmedien auf Seite 12} Lassen Sie die Tinte
vollsténdig trocknen, bevor Sie die Ausdrucke berihren.

Flecken auf der Riickseite oder am
unteren Rand der Seiten

Vergewissern Sie sich, dass die Druckwalze nicht mil Tinte verschmutzt ist, (Siehe
Druckwalze reinigen auf Seite §1).

Vergewissern Sie sich, dass die Papierstlitze ausgeklappt ist. (Siehe Papier und
andere Druckmedien einfagen aul Seile 18.)

Einige Zailen oder Linien erschei-
nen komprimiert.

Aktivieren Sie Umgekehrte Reihenfolge in der Registerkarte Grundainstellun-
gen des Druckerireibers.

Oie Ausdrucke sind zerknitlert.

Klicken Sie irm Druckertreiber auf die Registerkarte Grundeinstellungen, dann
auf Einstellungen und deaklivieren Sie Drugk In beide Richtungen.

.2 auf 1°- oder .4 auf 1*-Druck kann
nicht ausgefiihrt werden.

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber des Ger#ites das glei-
che Papierformat ein.

Das Gerdt druckt zu langsam.

Durch Andern der Druckertreiber-Einstellungen kann die Druckgeschwindigkeit
erhoht werden. Beim Drucken mit hdchster Aufldsung erhdht sich die zur Dalen-
verarbeitung, zur Dalenbertragung und zum Drucken benétigte Zeit. Probieren
Sie andere Qualititseinstellungen in der Registerkarte Grundeinstellungen aus.
Klicken Sie auf Einstellungen und vergewissem Sie sich, dass Farboptimierung
nicht aktiviert ist.

Schalten Sie den randlosen Ausdruck aus. (Siehe Drucken fir Windows® bzw.,

Drucken und Faxe senden fir Macintosh® im Software-Handbuch auf der
CD-ROM.)

Die Farboptimierung funktioniert
nicht richtig.

Wenn die Bilddaten lhrer Anwendung michl mit hoher Farbeinsiellung (wie z. B.
256 Farben) erslellt wurden, funktioniert die Farboptimierung nichl. Benutzen Sie
zusammen mit der Farboptimierung mindeslens 24-Bit-Farbdaten.

Es werden mehrere Blatter auf ein-
mal aus der Papierzufuhr eingezo-
gen.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist. (Siehe Papier und an-
dere Druckmedien einfegen auf Seite 16.)

Stellen Sie sicher, dass nicht unterschiedliche Sorten Papier in die Zufuhr einge-
legt sind.

Oie bedruckten Seiten werden
nicht richtig gestapelt,

Vergewissern Sie sich, dass die Papiersitze ausgeklappt ist. (Siehe Papier und
andere Druckmedien einfegen auf Seile 18.)
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Drucken (Fortsetzung)
,:”:égigz; £ -

Die bedruckten Seiten werden vom

Geret wieder eingezogen und ver-
ursachen einen Papierslau

Mit Paint Brush kenn nicht gedruckl | Stellen Sie die Bildschirmanzeige auf 256 Farben ein
werden.
Mit Adobe lllustrator kann nichl ge- | Verringern Sie die Auflosung. (Weitere Informationen dazu linden Sie unter Dru-
druckt werdan cken far Windows® oder Drucken und Faxe sendan fur Macintosh® im Scitware-
Handbuch auf der CD-ROM )

Verringemn Sie die Auflosung (Wailere Informationen dazu finden Sig unler Dru-
cken fur Windows® oder Drucken und Faxe senden lur Macinlosh® im Software-
Handbuch aul der CO-ROM.)

Des Gerat druck! die Seiten nicht
volistandig aus.

Die Meldung Soer chier voll er-

scheml. Versuchen Sie, das Dokumnent weniger komplex zu geslallen, und drucken Sie
noch einmal Verringern Sie die Grafikqualitit oder die Anzahl der SchriffgroRen
im Anwendungsprogramm.

Kopierfunktionen

i MBighiche Ab

Reimigen Sie den Scanner (Siehe Scanner reinigen auf Seite 80.)

Vertikale Streifen in den Kopien.

Schlechte Kopierquallat ber Ver- Verwenden Sie das Vorlagenglas (Siehe Vordagenglas verwenden aul Seite 11.)
wendung des Vorlageneinzugs

{nur DCP-560CN}.

Vartikale schwerze Streifen in den
Kopien (nur CCP-560CN).

Verlikale Streifen in den Kopien treten auf wenn der Glesstreifen varschmuizl isﬂ
(Siehe Seanner reinigen auf Seite 8D )

Scanner-Funktionen

MotliEhe Abhi . i ,
Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN/WIiA-Treiber gewahlt ist. In

PaperPort™ 11SE mit OCR khcken Sie dazu auf Datei, Scannen oder Foto
abrufen und klicken Sie dann auf Auswahlen, um den Brother TWAIN/WIA-

Treiber auszuwahlen

Beim Scennen wird ein
TWAIN/WIA-Fehler angezeigl

Schlechte Ergebnisse bel Verwen- | Verwenden Sie das Vorlagenglas. (Siehe Vorlagenglas verwenden auf Seite 11 )

dung des Vorlageneinzugs
{nur DCP-560CN}

Software-Funktionen

Starten Sie das Programm MFL-Pro Suite reparieren auf der CD-ROM. Es repa-
riert die Sollware und installierl sie neu.

et
Die Software kenn micht inslallierl
oder es kenn nicht gedruckl wer-
den.

Eine Fehlermeldung, dass das Ge- | Sehen Sie nach, obim Display eine Fehlermeldung erscheint, und versuchen Sie,
rat beschéfligt ist, erscheinl auf den Fehler mil Hife der Tabelle [Fehlermeldungen” zu beheben.
dem Bildschirm

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|

Brider konnen mit FaceFilter Studio

nicht gedruckt werden.

Problermiosung und Warlung

Ve_rwend I0s mussen Sie die Anwendung
FaceFiller Sludio von der milgelieferten CD-ROM instalfieren. Lesen Sie dazu die
installationsanleitung.

Bevor Sie das FaceFilter Sludio zum ersten Mal slarfen, vergewissern Sie sich.
dass das Brolher-Gerét eingeschallet und an den Computer angeschlossen ist.
Sie kdnnen dann das FaceFilter Studio rmit vollern Funktionsumfang nuizen.

Die Speichermedium-Funklionen

{Wechseidatentrager) arbeiten
nichl richtig

Uber das Desktop-Symbol kann
nichl auf das Speichermedium

(Wechseidatentrager) zugeqriffen
‘ werden.

i

Haben Sie das Windows® 2000 Update installer? Wenn nicht, gehen Sie wie

folgl vor.

1) Ziehen Sie das USB-Kabel ab,

2) Installieren Sie das Windows® 2000 Update Sie haben dazu die folgen-
den Mdéglichkeiten:

A Installieren Sie die MFL-Pro Suite von der milgelieferien CD-ROM.
{Siehe Instaltationsanieitung.)

®m Downloaden Sie das neuste Service Pack von der Microsolt®
Website

3) Warlen Sie nach dem Neuslarl des PCs ce 1 Minute und schiieiten Sie
dann das USB-Kabel an

%3

Nehmen Sie das Speichermediurm (Speicherkarte oder USB-Stck) heraus
und setzen Sie as wieder ein

Wenn Sie am PC unter Windows® den Befeh JAuswerfen” verwendet haben,
mussen Sie zuerst die Speicherkarfe herausnehmen, bevor Sie fortfahren.

4 Wenn bei Verwendung des Befehls ,Auswerfan® eine Fehlermeidung er-
scheint, bedeulel dies, dass auf das Speichermedium zugegnffen wird. War-
ten Sie ein wanig und versuchen Sie es dann noch sinmal

5  Wenn all dies nicht hilft, schalten Sie den PC und thr Gerét aus und wieder
ein. Zum Ausschallen des Gerdtes mijssen Sie den Netzslecker aus der
Steckdose ziehen

Vergewissemn Sie sich, dess Sie die Speicherkare oder den USB-Shck {UsSB-
Flash-Speicher) richtig eingesetzt haben.
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Netzwerk

s kann nichl Uber das Netzwerk
gedruckt werden,

Vergewissern Sie sich, dass das Geral mit Strom versorgt, online und zum Dru-
cken bereit ist. Drucken Sie eine Netzwerk-Konfigurationsiiste mit den aktuellen
Einstellungen aus (siehe Berichte und Listen ausdricken auf Seite 9) und Uber-
prifen Sie die Einstellungen. SchlieBen Sie das Nelzwerkkabel erneul am Hub an,
um sicherzustellen, dass der Anschluss richtig hergestelit ist. Versuchen Sie, das
Geral an einem anderen Anschluss des Hubs mit einemn anderen Kabel anzu-
schlieken Wenn der Anschiuss korrekt ist, erscheint fir zwel Sekunden

LN aktiwvim Display.

{Wenn Netzwerkprobleme aufireten, finden Sie weitere Informationen im Nefz-
werkhendbuch auf der CD-ROM.)

Es kann nicht Uber das Netzwerk
gescannt werden.

Nur for windows®-Benutzer;

Firewall-Einstellungen am PC haben evenlue! das Zustandekommen der erfor-
derlichen Nelzwerkverbindung verhindert. Lesen Sie die folgenden Anweisungen
zum Konfigurieren der Firewall. Wenn Sie eine Personal-Firewall-Soflware ver-
wenden, lesen Sie das Handbuch dieser Software oder wenden Se sich an den
Herslelier dieser Software.

Benutzer von Windows® XP SP2 und Windows Vista™: Lesen Sie Firewall-Ein-
stellungen im Software-Handbuch auf der CD-ROM.

Benutzer von Windows® XP SP1: Aktuelle Hinweise finden Sie im Brother
Solulions Center.

Fehlermeldungen

Problemlésung und Wartung

Sollten einmal Fehler oder Probleme durch Fehlbedienung auftreten, erkennt das Gerit meist
selbst die Fehlerursache und zeigt einen entsprechenden Hinweis im Display an. Im Folgenden
werden die wichtigsten Fehlermeldungen erklart und Hinweise zur Abhilfe gegeben,

Sie kdnnen die meisten Fehler selbst beheben. Falls Sie weitere Hilfe bendligen, finden Sie auf
der Brother-Homepage bzw. im Brother Solutions Center Antworten auf hiufig gestelite Fragen
(FAQ) sowie Tipps, um Stérungen zu beseitigen.

Besuchen Sie unsere Website http://solutions.brother.com.

Abdeckung offen

tig geschlossen.

Der Gehausedeel ist nlc:t rlc:h-

Offen und chlleﬂen Sie dn Gehéusede-
ckel.

Die Tintenpatronen-Abdeckung
ist nicht richtig geschlossen.

Driicken Sie die Tintenpatronen-Abde-
ckung fest zu, bis sie htrbar sinrastet.

Bild zu lang

Bie Proportionen des Fotos sind
unregelménig und nicht zur An-
wendung von Foloefiekten ge-
eignel.

Wéhilen Sie ein Foto mit regelmanigen
Proportionen,

Der Computer findet das Gerat
nicht,

Fiir Windows®-Benutzer:

Firewall-Einstelungen am PC haben eventuell das Zustandekomme.n Qer erforl-
derlichen Netzwerkverpindung verhindert. Genaueres dazu finden Sie in den Hin-
weisen oben.

Fir Macintosh®-Benutzer:

Wwiahlen Sie das Geral erneut mit dem DeviceSelector oder im Modell-Listenfeld
des ControlCenter2 aus. Den DeviceSelector finden Sie unter
Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilitles/DeviceSelector.

2114 2u klein

Das Foto ist fiir den Beschnitt zu
Klein.

Wahlen Sie ein grolReres Foto.

Dokument priufen

Das Dokurment wurde nicht rich-
tig eingelegt bzw. nicht richlig
eingezogen. Oder das aus dem
Vorlageneinzug eingezogene
Dokument ist zu lang.

Siehe Aufomatischen Vorlageneinzug ver-
wenden (ADF) {nur DCP-560CN)
auf Seile 10.

Siehe Dokurmentenstau beheben (nur
DCP-560CN) auf Seite 74.

ehler:Reinigen XX
Fehler:Init. XX
Fehler:Drucken XX

Fehler:Scannen XX

Ein mechanisches Problerm am
Gerat,

Ziehen Sie den Neizsiecker des Gerétes
aus der Steckdose, warten Sie einige Mi-
nuten und schlielen Sie dann den Netz-
stecker wieder an.

Gerat ungeeignet

Frontanschluss lo-
zen und MFC/DCP
aus- und wieder
einschalten

Ein defekles Gerdt wurde am
USB-Direktanschluss ange-
schlossen.

Lasen Sie den Anschluss und driicken Sie
dann die Ein/Aus-Taste, um das Gerat
aus- und wieder einzuschallen.

Gerat ungeeignet

Verbindung zum
USB-Direktan-
schluss losen.

Ein USB-Gerat {USB-Stick oder
Kamera), das nicht untersfiitzt
wird, wurde an den USB-Direkt-
anschluss angeschlossen. Mehr
Informationen dazu finden Sie
unter
hitp:#/solutions.brother.com

Lésen Sie die Verbindung zum USB-
Direktanschluss.

Hub nicht moglich

Ein Hub oder ein USB-Stick mit
Hub wurde in den USB-Direktan-
schluss eingesetzt.

Die Verwendung eines Hubs oder eines
USB-Sticks mit Hub im USB-Direktan-
schluss wird nicht unterstitzt. Ldsen Sie
den Anschluss.

Freyitad ot
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Kartenfehler

Die Speicherkarte ist defek bzw.
nicht richtig formatiert oder an-
derweitig beschadigt.

Setzen Sie die Karte neu ein, um sicher zu

stelien, dass sie nchtig eingesetzt ist. Falls
der Fehler wieder angezeigt wird, prifen
Sie das Laufwerk (Einschub) des Gerétes,
indem Sie eine Karte einsetzen, von der
Sie wissen, dass sie vom Gerét gelesen
werden kann.

Keine Datel

Auf der Speicherkarte oder dem
USB-Stick ist keine .JPG-Datei
gespeichert.

Setzen Sie die richtige Speicherkarte oder
den richtigen USB-Stick ein.

Keine Patrone

Eine Patrone ist nicht richtig ein~
gesetzl.

Nehmen Sie die Tintenpatrone heraus und
setzen Sie sie richlig ein. (Siehe Tintenpa-
tronen wechsein auf Seite 77.)

Keine Tinte

Eine oder mehrere Tintenpatro-
nen sind leer. Das Gerat druckt
nicht mehr weiler.

Ersetzen Sie die leere Tintenpatrone. (Sie-
he Tintenpatronen wechselr auf Seite 77.)

Papler prifen

Es ist kein Papier eingelegt oder
das Papler ist nicht richtig einge-
legt.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

® Legen Sie Papier ein und driicken Sie
dann Start SW oder Start Farbe.

@ Entnehmen Sie das Papier und legen
Sie es richtig ein. Dricken Sie dann
Start S/W oder Start Farbe.

Das Papier hat sich im Gerat ge-
staul.

Siehe Papierstaus beheben auf Seite 75.

Paplierstau

Das Papier hat sich im Gerét ge-
staut.

Offnen Sie die Papierstau-Abdeckung (an
der Riickseite des Gerates) und beseitigen
Sie den Papierstau. {Siehe Papierstau be-
heber auf Seite 75.)

Restdaten

Es befinden sich noch zu dru-
ckende Dalen im Speicher des
Gerales.

Starten Sie den Ausdruck am Computer
erneut,

Es befinden sich noch zu dru-
ckende Daten im Speicher des
Gerites. Das USB-Kabel wurde
abgezogen, wihrend der Com-
puter Druckdaten zum Gerét ge-
sendet hat.

Driicken Sle Stopp. Dadurch bricht das
Geral den Druckauftrag ab und und Ischt
ihn im Speicher. Versuchen Sie nun, er-
neut zu drucken.

%g;.medium voll

Auf der Speicherkarle oder dem
USB-Stick befinden sich bereits
999 Daleien.

Das Gerit kann eine Datei nur speichern,
wenn auf der Speicherkarte cder dem
USB-Stick weniger als 999 Dateien ge-
speichert sind. Léschen Sie nicht mehr be-
néligte Dateien, um wieder freien
Speicherplatz zu schaffen.

Speicher wvoll

i

voll.

Der Speicher des Gerétes ist

Problemldsung und Wariung

Beim Kopieren:

Drticken Sie Stopp und warten Sie, bis die
anderen momentan ausgefihrten Funklio-
nen abgeschlossen sind. Versuchen Sie
es dann noch einmal.

Beim Drucken:

Verringern Sie die Druckaufldsung. {Wei-
tere Informationen dazu finden Sie unter
Drucken fir Windows® oder Drucken und

Faxe senden fiir Macintosh® im Scfiware-
Handbuch auf der CD-ROM.)

gung.

Auf der Speicherkarte oder dem
USB-Stick steht nicht mehr ge-

nigend Speicherplaiz fur das ge- | fen.
scannte Dokument zur Verfil-

Léschen Sie nicht mehr bendtigle Daleien,
um wieder freien Speicherplatz zu schaf-

Tinte fast leer

nen sind fast leer.

Eine oder mehrere Tintenpatro-

Bestellen/kaufen Sie nun die entsprechen-
de neue Patrone.

Ju kalt Der Druckkopf ist zu kalt. Warten Sie, bis sich das Gerét aufgewarmt
hat.

Zu warm Der Druckkopf ist Uberhitzt. Warten Sie, bis sich der Druckkopf abge-
kahll hat.

Displaysprache dndern

Animierte Hilfe

Sie kénnen die Displayanzeigensprache an-
dern.

“ Driicken Sie Mend.

9 Driicken Sie 4 oder ¥, um

©

@

Inbetriebnahme zu wahlen.
Drlicken Sie OK.

Driicken Sie 4 oder ¥, um
Displaysprache zu wahlen,
Driicken Sie OK.

Dricken Sie & oder ¥, um die gewlinsch-
te Sprache zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie Stopp.

Wenn ein Papierstau auftritt oder eine Tinten-
patrone leer ist, zeigt Ihnen die animierte Hil-
fe Schritt fir Schrilt, was zu tun ist. Wahlen
Sie selbst die Geschwindigkeit der angezeig-
len Schritte, indem Sie P drlicken, um zum
nachsten Schritt zu gelangen und 4, um ei-
nen Schritt zurlickzugehen. Wenn keine Tas-
te gedrlickl wird, beginnt die animierte Hilfe
nach einer Minute automatisch neu.

E Hinweis
Sie kénnen durch Driicken von », 4 oder
OK die autematische Animation anhalten
und zur Schritt-far-Schritl-Anzeige zurlick-
kehren.
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Dokumentenstau beheben
(nur DCP-560CN)

Ein Dokumentenstau im Vorlageneinzug
kann auftreten, wenn das Dokument nicht
richtig eingelegt bzw. nicht richtig eingezogen
wurde oder wenn das eingezogene Doku-
ment zu lang ist. Beheben Sie den Stau wie
folgt.

Dokumentenstau oben im Einzug

o Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem Vorlageneinzug.

@ Offnen Sie die Abdeckung des Vorla-
geneinzugs.

9 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach links und oben heraus.

@ Schlielten Sie wieder die Abdeckung
des Vorlageneinzugs.

@ Dricken Sie Stopp.

& Hinweis -
Um weitere Dokumentenstaus zu verhin-
dern, driicken Sie die Abdeckung des Vor-
lageneinzugs in der Mitte vorsichtig nach
unten, um sie richtig zu schliefen.

Dokumentenstau im Innern des
Einzugs

@ Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem Vorlageneinzug.

@b Offnen Sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.

0 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach links heraus.

e SchlieRen Sie die Vorlagenglas-Abde-
ckung.

e Dricken Sie Stopp.

Papierstau beheben

Entfernen Sie das gestaute Papier wie im
Folgenden beschrieben. Offnen Sie dannden
Gehdusedeckel und schlielten Sie ihn wie-
der, um die Fehlermeldung zu léschen.

o Ziehen Sie die Papierkassetle (1) ganz
aus dem Gerat heraus.

B Falis Sie das gestaute Papier nicht
nach vorne herausziehen kénnen
oder die Fehlermeldung auch nach
Entfernen des Papiers weiter er-
scheint, gehen Sie zum nédchsten
Schritt.

Problemldsung und Wartung

@ Entfernen Sie die Papierstau-Abde-
ckung (1). Ziehen Sie das gestaute Pa-
pier aus dem Gerét heraus.

Legen Sie die Papierstau-Abdeckung
NICHT wie unten gezeigt mit der Innenseite
nach unten ab. Dies k&nnte die Abdeckung
beschadigen und Papierstaus verursa-
chen.




0 Befesligen Sie die Papierstau-Abde-
ckung wieder.
Vergewissern Sie sich, dass die Papier-
stau-Abdeckung richlig eingeselzt ist.

6 Heben Sie den Gehdusedeckel (1) seit-
lich vorne an, bis er sicher einrastet.
Vergewissern Sie sich, dass sich kein
gestautes Papier im Gerét befindet. Prii-
fen Sie beide Enden des Druckbereichs.

Hinweis
Falls sich das Papier unter dem Druckkopf
gestaut hat, ziehen Sie den Netzstecker
des Gerates. Sie kbnnan dann den Druck-
kopf verschieben, um das gestaute Papier
zu entfernen.

@ Heben Sie den Gehiusedeckel an, um
die Stiitze zu l&sen (1). Dricken Sie
dann die Stiitze vorsichtig nach
unten (2} und schlielen Sie den Geh&u-
sedeckel (3).

@ Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerét ein. Halten Sie die Pa-
plerkassette fest wahrend Sie die Pa-
pierablage herausziehen, bis sie horbar
einrastet, und klappen Sie dann die Pa-
pierstitze aus.

Z HINWRIS oo oo
Ziehen Sie Papierablage heraus, bis sie
horbar einrastet.

RegelmaBige Wartung

Tintenpatronen wechseln

Das Gerét ist mit einem Tintenpunktzahier
ausgestattel. Dieser (iberwacht automatisch
den Tintenvorrat der einzelnen Patronen.
Wenn der Tintenvorrat zu Ende geht, er-
scheint eine entsprechende Meldung im Dis-
play.

Das Display zeigt an, welche Tintenpatrone
fast leer oder leer ist. Folgen Sie den Hinwei-
sen im Display, damit Sie die Farben in der
richtigen Reihenfolge ersetzen.

Wenn das Gerét anzeigt, dass eine Tintenpa-
lrone leer ist, befindet sich noch ein keiner
Tintenrest in der Patrone. Dieser kleine Rest
Tinte ist notwendig, um den Druckkopf vor
dem Austrocknen und dadurch entstehende
Schaden zu schiitzen.

0 Offnen Sie die Tintenpatronen-Abde-
ckung.
Wenn eine oder mehrere Tintenpatro-
nen feer sind, zum Beispiel die Patrone
mit schwarzer Tinte, wird im Display

Keine Tinte und Schwarz an-
gezeigt.

Problerildsung und Wartung

@ Klappen Sie den Befestigungshebel fir
die im Display angezeigte Farbe herun-
ter und nehmen Sie die Tintenpatrone

@ Packen Sie die neue Tintenpatrone mit
der im Display angezeigten Farbe aus.
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@ Entfernen Sie den gelben Verschluss
(1) der Tintenpatrone.

1

Berilhren Sie NICHT den in der Abbildung
unten gezeigten Bereich.

W R

Auch wenn sich beim Offnen des Beutels
der gelbe Verschluss der Tintenpatrone
geldst hat, ist die Patrone nicht besché-
digt.

@ Achten Sie darauf, dass die Tintenpatro-
nen jeweils an der richtigen Farbposition
eingesetzt werden. Setzen Sie die Pa-
trone entsprechend der Pleilrichtung auf
dem Aufkleber in.

@ Klappen Sie den Befestigungshebel
wieder hoch und driicken Sie ihn vor-
sichtig fest, bis er horbar einrastet.
Schliefen Sie dann die Tintenpatronen- 3
Ahdeckung. 3

e Das Ger#t setzt den Tintenpunktzéhler ;

automatisch zurick.

Hinweis

« Wenn Sie eine Tintenpatrone ersetzt ha-
ben, werden Sie aufgefordert zu bestiti-
gen, dass eine ganz neue Patrone

eingesetzt wurde. {Zum Beispiel Ausge-

tauscht? schwarz.) Driicken Sie

fiir jede neu installierte Farbe + (7&), um |
den Tintenzéhler fir diese Farbe zuriick- §
zusetzen, Wenn die eingeselzte Tintenpa-
frone nicht unbenutzt war, driicken Sie - 4

(Mein).

« Wenn nach der Installation von Palronen |

im Display Keine Patrone angezeigt

wird, Uberprifen Sie, ob die Tintenpatro-

nen richtig eingesetzt sind.

Falls Tinle in Ihre Augen gelangt, waschen §
Sie sie sofort mit Wasser aus und suchen '}
Sle wenn nétig einen Arzt auf.

Nehmen Sie die Tintenpatronen nur her-
aus, wenn sie gewechselt werden miissen.
Andernfalls kann sich die Tintenmenge ver-
ringern und das Geré&t kann den Tintenvor-
rat nicht mehr richtig erkennen.

Ber(ihren Sie NICHT die Tintenpatronen-
schichte im Gerét. Dadurch kénnte Tinte
auf die Haut gelangen.

Falts Tinte auf Kleidung oder Haut gelangt,
sollten Sie diese sofort mit Seife oder
Waschmittel entfernen.

Falls sich die Farben vermischt haben, weil
eine Patrone an der falschen Position ein-

gesetzt wurde, miissen Sie den Druckkopf
mehrmals reinigen, nachdem Sie die Patro-
nen richtig eingesetzt haben.

Setzen Sie eine neue Patrone direkt nach
dem Offnen in das Gerét ein und verbrau-
chen Sie sie innerhalb von 6 Monaten. Fir
ungeéffnete Patronen beachten Sie bitte
das Mindesthaltbarkeitsdatum.

Nehmen Sie Tintenpatronen NICHT aus-
einander und nehmen Sie keine Verande-
rungen an ihnen vor, Dadurch kénnte Tinte
auslaufen.

Versuchen Sie nicht, leere Tintenpatronen
wieder aufzufiillen und verwenden Sie kei-
ne wieder aufgeftiten Tintenpatronen. Ver-
wenden Sie nur original Brother
Tintenpatronen. Die Verwendung von Ver-
brauchsmaterial, das nicht den Spezifikati-
onen von Brother entspricht und/oder nicht
von gleicher Qualitdt und Eignung wie das
von Brother gelieferte oder freigegebene
ist, kann zu Schiden am Gerat und zum
Verlust von Gewahrleistungsanspriichen
fihren.

BRI R

Probleml&sung und Wartung

Gehduse reinigen

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel.
Durch Reinigen des Gerates mit fliichtigen
Reinigungsmitteln wie Verdiinner ader
Benzin wird das Gehduse beschadigt.

Verwenden Sie KEINE Reinigungsmittel,
die Ammoniak enthalten.

Verwenden Sie KEINEN [sopropyl-Alkohol
zum Reinigen des Funkfionstastenfeldes.
Es kdnhnte dadurch reiften,

R

Reinigen Sie das Gehiuse des Gerétes
wie folgt:

il

0 Ziehen Sie die Papierkasseite (1} ganz
aus dem Geréat heraus.

@ Wischen 3ie das Geh&use des Gerdtes
mit einem weichen Tuch ab, um Staub
zu entfernen.

@ Klappen Sie die Abdeckung der Kasset-
te auf und nehmen Sie das Papier aus
der Papierzufuhr. Falls sich Papierreste
oder dhnliches in der Kassette befinden,
nehmen Sie diese heraus.
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@ Wischen Sie die Papierzufuhrinnen und
aulien mit einem weichen Lappen ab,
um Staub zu entfernen.

@ Schlieen Sie die Abdeckung und
schieben Sie die Kassetle vollstédndig in
das Gerét ein.

Scanner reinigen

@ Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung
(1). Reinigen Sie das Vorlagenglas (2)
und die weille Falie (3) mit einem wei-
chen, fusselfreien, leichl mit nicht ent-
flammbarem Glasreiniger angefeuchte-
ten Tuch.

@ Am DCP-560CN: Reinigen Sie den wei-
fen Streifen (1} und den gegenilberlie-
genden Glasstreifen {2) mit einem
weichen, fusselfreien, leicht mit nicht
entflammbarem Glasreiniger ange-
feuchteten Tuch.

fens mit einem nicht entflammbaren Glas-~ "

reiniger sollten Sie mit der Fingerspitze
noch einmal Uber den Glasstreifen fahren
und fidhlen, ob sich noch Schmutz darauf

befindet. Eventuell missen Sie den Glas- 1

streifen drei- bis viermal reinigen. Zum
Testen kopieren Sie nach jedem Reini-
gungsvorgang ein leeres Blatt.

Druckwalze reinigen

Froblemldsung und Wartung

Papiereinzugsrolle reinigen

Ziehen Sie den Netzslecker des Gerites,
bevor Sie die Druckwaize (1) reinigen.

@ Heben Sie den Gehausedeckel mit bei-

den Hénden vorn an den beiden seitli-
chen Grifflaschen an und klappen Sie
ihn auf, bis er sicher einrastet.

9 Reinigen Sie die Druckwalze (1) und
den umliegenden Bereich, indem Sie
Tintenflecken mit ¢inem trockenen wei-

e — !

!

/

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerat heraus.

9 Ziehen Sie den Netzstecker des Gera-
tes und nehmen Sie die Papierstau-Ab-
deckung (1) ab.

Legen Sie die Papierstau-Abdeckung
NICHT mit der Innenseite nach unten ab
wie unten gezeigt. Dies kdnnten die Abde-
ckung beschédigen und Papierstaus verur-
sachen.
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0 Reinigen Sie die Papiereinzugsrolle (1)
mit einem leicht mit Isopropylalkohal an-
gefeuchteten Wattestébchen.

P Befestigen Sie die Papierstau-Abde-
ckung wieder.

Vergewissern Sie sich, dass die Papier-
stau-Abdeckung richtig eingesetzt ist.

@ Schlielen Sie den Netzstecker wieder
an.

@ Schieben Sie die Papierkassetle lang-
sam wieder vollstandig in das Gerat.

Druckkopf reinigen

Um die bestmdégliche Druckqualitét zu erhal-
ten, reinigt das Ger&t wenn nétig den Druck-
kopf automatisch. Sie kénnen die
Druckkopfreinigung auch manuell starten,
wenn ein Druckqualitdtsproblem auftritt.

Reinigen Sie den Druckkopf und die Tinten-
patronen, wenn in Texten und Grafiken eine
haorizontale Linie erscheint. Sie kiinnen ent-
weder nur Schwarz oder drei Farben auf ein-
mal {(Gelb/Cyan/Magenta) oder alle vier
Farben auf einmal reinigen.

Bei der Druckkopfreinigung wird Tinte ver-
braucht. Durch zu haufiges Reinigen wird un-
nétig Tinte verschwendet.

i; ! £t £t W.E ﬁg

Berlihren Sie den Druckkopf NICHT. Das
Berlihren des Druckkopfes kann zu dauer-
haften Schaden am Druckkopf und zum
Verlust des Garantieanspruches fihren.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um Reinigenzu
wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie & oder ¥, um Schwarz,
Farbe oder 211e zu wihlen.
Driicken Sie OK.
Der Druckkopf wird nun gereinigt. Nach
Abschluss der Reinigung wechselt das
Geral automalisch wieder zur Bereit-
schaftsanzeige.

Hinweis ........

Fails die Druckqualitdt sich nach mindes-
tens finfmaligem Reinigen nicht verbes-
sert hat, wenden Sie sich bitte an Ihren
Brother-Vertriebspartner.

Druckqualitat priifen

Wenn die Farben blass sind oder Streifen in
Bildern oder Texten zu sehen sind, kénnen
verstopfle Tintendisen die Ursache sein. Sie
kéinnen dies anhand eines Testausdruckes
Uberprifen.

0 Driicken Sie Tinte.

9 Dricken Sie & oder ¥, um Testdruck
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Dricken Sie & oder ¥, um Druckqua-
litat zu wahlen,
Drlcken Sie OK.

Das Gerit drucki eine Testseite zur

9 Driicken Sie Start Farbe.
Uberpriifung der Druckqualitst aus.

Prifen Sie die Druckqualitit der vier
Farbblécke auf der Testseite.

B Sie haben die folgenden Maglichkeiten:

B Wenn alle kurzen Striche klar und
deutlich zu sehen sind, driicken Sie
+, um Ja zu wahlen. Gehen Sie dann
zu Schritt @.

B Falls - wie unten gezeigl - einige Stri-
che fehlen, driicken Sie - flr Nein.

OK Schlecht

@ Sie werden gefragt, ob die Druckqualitsit
des schwarzen und der drei farbigen
Blécke gut ist.

Dricken Sie + (7a) oder = {Nein).

@ Im Display erscheint die Frage, ob die
Reinigung gestartet werden soll.
Dricken Sie + (Ja).

Das Gerél beginnt, den Druckkopf zu
reinigen.

Problemidsung und Wartung

@ Nachdem der Reinigungsvorgang abge-
schlossen ist, drilcken Sie Start Farbe.
Das Gerat druckt nochmais die Testsei-
te. Gehen Sie wieder wie ab Schritt @
beschrieben vor,

@ Drucken Sie Stopp.
Wenn Sie den Reinigungsvorgang min-
destens 5-mal wiederholt haben und im
Testdruck immer noch Striche fehlen,
solllen Sie die entsprechende Tintenpa-
trone austauschen.
Fertigen Sie nach dem Austauschen der
Tintenpatrone emeut einen Testdruck
an. Besleht das Problem weiter, wieder-
holen Sie den Reinigungsvorgang und
den Testdruck mit der neuen Patrone
mindestens 5-mal.
FehltanschlieRend noch immer Tinte im
Ausdruck, wenden Sie sich bitte an |h-
ren Brother-Vertriebspartner.

Berilihren Sie den Druckkopf NICHT. Das
Berlihren des Druckkopfes fihrt zu dauer- ;
haften Schaden am Druckkopf und zum
Verlust des Garantieanspruches.

Nach der Reini-
gung sind keine
horizontalen Strei-
fen mehr zu se-

Wenn eine Druck-
kopf-Dise ver-
stopft ist, sind
horizontale Strei-
fen im Ausdruck hen,
Zzu sehen.
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Vertikale Ausrichtung prifen

Die vertikale Ausrichtung des Druckkopfes
sollte Uberpriift werden, falls nach ginem
Transport des Gerates gedruckter Text ver-
schwommen aussieht oder gedruckte Bilder
blass erscheinen.

n Driicken Sie Tinte.

@ Driicken Sie 4 oder ¥, um Testdruck
zu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ Dricken Sie & oder ¥, um Ausrich-
tung 2u wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie Start S/W oder

Start Farbe.

Das Gerit druckt eine Testseite zur
Uberpriifung der vertikalen Ausrichtung
aus.

@ Uberpriifen Sie anhand der Testmuster
fiir 800 dpi und 1200 dpi, ob das Muster
Nr. 5 am besten dem Beispiel 0% ent-
spricht,
® Wenn die Muster Nr. 5 fir 600 dpi
und fir 1200 dpi am besten dem Bei-
spiel ,0" entsprechen, drlcken Sie
+ (Ja), um den Test zu beenden. Ge-
hen Sie dann zu Schritt €.

®m Falls ein anderes Testmuster dem
Beispiel ,0° flir 600 dpi oder 1200 dpi
besser entspricht, drilcken Sie

- (Nein), um das entsprechende
Testmuster zu wahlen.

Driicken Sie 4 oder », um fir 600 dpi die
Nummer des Testmusters zu wahlen,
dass dem Beispiel ,0° am besten ent-
spricht (1-8).
Driicken Sie OK.

e Driicken Sie 4 oder », um fiir 1200 dpi
die Nummer des Testmusters zu wéh-
len, dass dem Beispiel ,0" am besten
entspricht (1-8).

Driicken Sie OK.

@ Dricken Sie Stopp.

Tintenvorrat Gberpriifen

Sie kénnen den Tintenvorral der Patronen
Uberprifen.

a Driicken Sie Tinte.

9 Drucken Sie & oder ¥, um Tintenvor-
rat zu wahlen.
Driicken Sie OK.
Im Display wird der Tintenvorrat ange-
zeigt.

@ Driicken Sie Stopp.

Hinweis .
Sie kdnnen den Tintenvorrat auch von th-
rem Computer aus (berpriifen. (Siehe

Drucken far Windows® oder Drucken und

Faxe senden fur Macintosh® im Software-
Handbuch auf der CD-ROM.)

Geriateinformationen

Seriennummer anzeigen

Sie kénnen sich die Seriennummer lhres Ge-
rdtes wie folgt im Display anzeigen lassen:

o Driicken Sie Menii.

9 Driicken Sie A oder ¥, um Gerate-Tn-
fo zu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie A oder ¥, um Serien-Nr.
Zu wahlen,
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie Stopp.

ProblemlGsung und Wartung

Verpacken des Gerites
fur einen Transport

Zum Transport des Gerétes sollten Sie es
wieder mit dem Originalmaterial, in dem es
geliefert wurde, verpacken. Wenn das Gerét
nicht richtig verpackt wird, erlischt der Garan-
tieanspruch.

Es ist wichtig, dass das Gerat den Druck-
kopf hach dem Drucken wieder in die richti-
ge Position bringen kann. Warten Sie daher
stets, bis alle Druckauftrage abgeschlos-
sen sind und kein mechanisches Gerdusch
mehr zu hdren ist, bevor Sie den Netzste-
cker ziehen. Wenn der Netzstecker zu frith
gezogen wird, kdnnen Probleme beim Dru-
cken und Schaden am Druckkopf entste-
hen.

@ Cffnen Sie die Tintenpatronen-Abde-
ckung.

@ Klappen Sie alle Befestigungshebel her-
unter und nehmen Sie alle Tintenpatro-
nen heraus. (Siehe Tintenpatronen
wechseln auf Seite 77.)

85 LY



@ Setzen Sie den gelben Transportschutz
ein. Klappen Sie die Befestigungshebel
wieder hoch und drticken Sie jeden He-
bel vorsichtig fest, bis er hérbar einras-
tet. Schlieflen Sie dann die Tintenpatro-
nen-Abdeckung.

Wenn Sie den gelben Transportschutz
nicht mehr haben, sollten Sie die Tintenpa-
tronen vor dem Transport NICHT entfer-
nen. Das Geréat darf nur mit Transport-
schutz oder mit eingesetzten Tintenpatro-
nen versandt werden. Der Versand ohne
eingesetzte Tintenpalronen oder Trans-
portschutz kann zu Schaden am Gerat und
zum Verlust von Gewahrleistungsanspri-
chen filthren.

@ Ziehen Sie den Nelzstecker des Gera-
tes.

@ Heben Sie mit beiden Handen den Ge-
hdusedeckel an den seitlichen Plastik-
griffen an und klappen Sie ihn auf, bis er
sicher einrastet. Ziehen Sie dann das
Datenkabel ab.

Heben Sie den Gehausedeckel an, um
die Stiitze zu I6sen (1). Dricken Sie
dann die Stutze vorsichtig nach

unten (2) und schlieRen Sie den Gehau- §

sedeckel (3).

o Packen Sie das Gerét in den Plastikbeu-

tel und legen Sie es mit den Originalver-
packungsmaterialien in den Karton.

@ Packen Sie die gedruckien Materialien

wie unten gezeigt in den Originalkarton.

Packen Sie keine gebrauchten Tinten-
patronen in den Karton.

\‘A-‘ ..
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&b SchiieRen Sie den Karton und kleben
Sie ihn zu.

Froblemldsung und Wartung




Benutzerfreundliche
Bedienung

Die Funktionen des Gerates werden entwe-
der mit den Menitasten oder in einem Ober-
sichtlichen und leicht zu bedienenden
Displaymeni eingestellt. Alle Mendifunktio-
nen werden nach dem gleichen Prinzip ein-
gestellt, so dass Sie schnell mit der
Bedienung des Gerétes vertraut sind.

Das Display zeigt Ihnen jeweils Schritt fir
Schritt an, was zu tun ist. Sie mussen nur den
Anweisungen im Display zur Auswahl von
Menis und Einstellungen folgen.

Funktionstabelle

Meni und Funktionen

Menitasten

Phota Scanner

Zum Aufrufen des Foto-
direktdruck-Menus, des
Scannermends und des
Hauptrmends.

Funktionstabelle

Men(i und Funkticnen

Die Funktionstabelle zeigt die verfligbaren Menis und Funktionseinslellungen. Die werkseitigen
Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

Wenn Sie mit den Funktionen Ihres Gerétes
vertraut sind, kénnen Sie die Einstellungen
auch einfach mit Hilfe der Funktionstabelle ab
Seite 88 vornehmen. In dieser Tabelle finden
Sle alle Meniifunktionen und die méglichen
Einstellungen.

A Durch aktuelle Menle-

v bene blittern

4 Eine Meniiebene zurlick

» Né&chste Menltebene
OK ® Nachste Mentebene

® Einstellung bestati-
gen

Menil verlassen

. Mend
Menii (
Ehene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschrefbung Seite
Gerditeein- Papiersorte — Normal* Zum Einstellen der Papler- | 23
stell Inkiet sorte entsprechend dem in
1= die Papierzufuhr eingeleg-
BroPhoto ten Papier.
and.Foto
Folie
Papierformat | — Letter Zum Enstellen des Papier- | 23
Lega formats entsprechend dem
egal L " .
in die Papierzufuhr einge-
A4* .| legten Papier.
A%
10x15cm
LCD-Einstell. | LCD-Kontrast | Hell Zum Einstellen des Display- | 23
Normal® Kontrastes.
Dunkel
Baleuchtung Hell* Sie kdnnen die Helligkeit 24
Dunkel der Hlnlergrundbeleuch-
lung andern.
Dimmer Aus Sie kdnnen einstellen, wie | 24
10 Sek. Ia_nge der Hintergrund des
Displays nach dem lefzlen
20 Sek. Tastendruck noch leuchien
30 sek.* sol.
Abschal tung Rus* Sie konnen einstellen, wie | 24
1 Min lange das Display nach
dem letzten Taslendruck
2 Min noch eingeschellet bleiben
1 Man soll.
5 Min,
10 Min,
30 Min.
E/J (e werkseitigen Einstellungen sind fellgedruckt und mit einem Stemchen markiert.
&
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Menu und Funklionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebehe 2 Optionen Beschreibung Seite
LAN TCP/IP Boot-Mathode |Auto® Zur Auswah| der BOOT- Siehe
Melhode. Netz-
{nur DCP-560CN) Fest werk
RARP hand-
- buch
e aufder
CHCP CD-
IP-Adresse [000-255] Zur Eingabe der IP-Adres- | RoM-
[000-255]. 86
[000-255].
[000-255]
Subnet-Mask [000-255). Zur Eingabe der Subnet-
(000-255]. Mask-Adresse.
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255). Zur Eingabe der Galeway-
[000-258). Adresse.
[000-255].
[000-255]
Enotenname BRN_XXXXKX Zeigl den akluellen Knoten-
namen an.
WINS-Konfig. | Auto* Zur Auswah! des WINS-
Konfiguralionsmodus.
Fest
WINS-Server (Primar) Zur Angabe der IP-Adresse
060.000.000.000 | fir den priméren und se-
(Sekundar) kundéren Server.
500,000.000.000
DNS-Server {Primar} Z2ur Angabe der IP-Adresse
000.$50.000.000 | fir den priméren und se-
(Seundsr) kundéren Server
090,000, 000. 000
APIFA Ein* Weist aulomatisch eine 1P-
Bus Adresse aus einem be-
o slimmlen Adressbereich zu.,
Verschiedenes | Ethernet Auto* Zur Auswahl des Ethernel-
LO0B-TD Link-Modus.
100B-HD
10B-FL
1¢B-HD
Werksein-— — ca Setzt alle Netzwerkeinslel-
stell. Nein lungen auf die werkseiligen

Einstellungen zurlick.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Seite
Ausadrucke Hilfe — — Zum Ausdrucken von Be- 9
Gerdtesin- — — richten und Listen.
atell
Netz- — -
werk-Konf.
{nur DCP-560CN}
Gerdte-Infoc Serien-Nr. — — Zeigt die Seriennummer 85
des Gerites an.
Inbetriebnah- | Datum/Uhrzeit | — — Zur Eingabe von Datum Siehe
ma und Uhrzeil. Instaila-
flonsan-
feifung
Displayspra- | — Englisch® Zur Auswahl der Displayan- | 73
che

Franzosisch
Deutsch

Niederldn-
disch

Italienigch

zeigensprache.

Die werkseitigen Einstellungen sind feltgedruckt und mit sinem Slernchen markiert,

%

X,

R

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckl und mit einem Sternchen markiert.




Kopierer (Standardanzeige)

Ebene 1

Ebene 2

Optionen

Beschreibung

Soeite

Qualitit

Entwurf
Normal*

Hoch

Zur Auswahl der Kopierauf-
Gsung.

27

Vergr. /Verkl.

50%
69% Ad-AS
78% (DCP-350C)

76% LGL-LTR
(DCP-560CN)

835 (DCP-350C}

83% LGL-A4
(DCP-560CN)

93% RA4-LTR
97% LTR-A4d
1008*

104% LEXE-LTR
142% R5-A4

186%
10x15cm=LTR

1968% 10x15cm—Ad
200%

Bematz. :25-400%

Zur Auswahl! einer Vergr-
Rerungs-/Verkleinerungs-
stufe.

28

Papiersorte

Normal*
Inkjet
BroPhato
End.Foto

Folie

Zum Einstellen der Papier-
sorte entsprechend dem in
die Papierzufuhr eingeleg-
ten Papier.

31

Papierformat

Letter
Legal
AdY

AL

10x15cm

Zum Einstellen des Papier-
formats entsprechend dem
in die Papierzufuhr cinge-
legten Papier.

a3z

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Slernchen markiert.

Menl und Funktionen

gen zuriick.

Ebene 1 Ehena 2 Ebene 3 Optionen Beschrelbung Seite
Helligkeit — — o o Zum Einstellen der Hellig- | 30
N keit.
o - . -
¥ontrast — —_ o Zum Einstellen des Kon- 30
R trastes.
o-|| - -a-
(= T
ST
Farbabgleich | Rot — L Zum Einstellen des Rotan- | 31
A -l -l - teils in den Kopien.
o-|| - -ll|a-
Al -] -
T I
Griin — o Zum Einstellen des Griin-
A - -l - anteils in den Kopien.
o-|| -| -lka-
Al -la-] -
glb Ll
Blau — o Zum Einstellen des Blauan-
N . teils in den Kopien.
o-f -[ -la-
A <fa-] -
VT S
Normal/Sor- — - Normal* Sie kdnnen wahlen, ob Ko- | 30
tiert Sorticre pien mehrseitiger Doku-
{nur DCP-560CN) @ i mente sortiert oder nermal
ausgegeben werden sollen.
Seitenmontage | — — Aus (1 auf Zum Drucken von 2 oder4 | 29
2 -1 Seiten auf ein Blatl oder
- zum Ersiellen eines Pos-
2=-1 Q) ters.
4 = i [(H)
4 -1 (Q)
Paster (3 x 3)
Als Standard | — — Ja Zum Speichem der gewdahl- | 32
Neir len Kopiereinstellungen als
i Standardeinstellungen.
Werksein- —_ —_ Ja Setzt alle Einstellungen auf | 32
stell. Nein die werkseitigen Einstellun-

Die werkseitigen Einstellungen sind fetigedruckt und mit einem Stemchen markierl.




Photo (% ))

Druckeinstellungen

Menu und Funktionen

und zum Ausdruck von Teil-
bereichen des Bildes.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung

Fotes ansehen | — — Siche die Tabelle | Zum Ansehen einer Vor- 37
fiir Druckeinstel- | schau der Fotos im Display
lungen unten.

Index drucken | Papierscrte — Normal®* Zum Drucken eines Inde- 38

xes mit Minialuransichten.
Inkijet
BroFPhecto
And.Foto
Papierformat | — Letter
nd*

Foto drucken |— —_ Siehe die Tabele | Zum Drucken enzeiner Fo- | 38
fur Druckeinstel- | tos.
lungen unten.

Fotoeffekte Autokorrektur | — Siehe die Tabelle | Zum Anpassen der Fotes 39
fiir Druckeinstel- | mil diesen Einstellungen.

Hauttenkor-
lungen unien.
rektur
Landschaft-
korrektur
Rote Augen
entfern
Sehwareweil
Sepia

Suchen (Datum) | — — — Zum Suchen von Fotos a2

nach ihrem Datumn.

Alle drucken |— — Siche die Tabelle | Zum Drucken aller Folos 43
fiir Druckeinstel- | aufl der Speicherkarte cder
lungen unten. dem USB-Stick.

Diashow — — — Das Geriit slartet eine Dia- | 43

show |hrer Folos.

Beschnitt — — — Zum Beschnilt der Folos 43

R

Die werkseiligen Einslellungen sind fettgedruckl und mit einem Sternchen markiert

Option 1 Option 2 Option 3 Oplion 4 Beschreibung Seite
Druckquali- Normal — — Zum Einstellen der Druck- | 46
tit . qualitat
{Erscheint nicht | T2
beim DPOF-
Druck)
Papiersortae Normal — — Zum Einstellen der Papier- | 46
Tnkiet sorte.
BroPhote
And_Foto*
Papierformat | Letter Wenn Ad oder — Zum Einstellen des Papier- | 48
54 Letter gewahlit ist: und Druckformates.
10x15cm* 10x8cm
13%10em 13x9¢cm
15x1dcm
18x13cm
20x15cm
Max. Grole
Helligkeit v | — — Zum Einstellen der Hellig- | 47
{Erscheint nicht, keit
wenn Fotoel-
fekte gewdhit
ist.) urral
Kontrast . . | — — Zum Einstellen des Kon- 47
(Erscheint nicht, | - fa trastes.
wenn Fotoef- | % k
Lekte gewahll N -
ist.) N N -
Farboptimie~ |Ein Wellfabglezch o - .. . .o+ | Beseligl Verfdrbungenvon | 47
ren Aus* Y weiften Bildbereichen.
(Erscheint nicht, o- L a-| -
wenn Fotoel- N
fekte gewahit Ao b b
ist.}
Scharfs oo - _gt|SleltdieSchidedes Bildes
|- | ein.
o} -
Farbintensi- _ .. .. _ _o*+| Zum Einstellen der Farbin-
—at N tensitdt des Bildes.
o-| -| -fa-| -
A a- - -
e
Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Stermchen markiert.
[




Option 1 Option 2 Option 3 Option 4 Beschreibung
Anpassen Ein* — — Schneidet ein zu langes 48
A oder zu breiles Bild zurecht
e und passt es an das Papier-
format an. Schallen Sie die-
se Funktion aus, wenn das
Bild unverandert ausge-
druckt werden soll.
Randlos Ein* —_ — Erweitert den Druckbereich | 48
bis zu den Papierkanien.
Aus
Ala Standard | Ja — — Zum Speichern der gewanl- | 49
Ned ten Druckeinslellungen als
san Standardeinstellungen.
Werksein- Ja — —_ Selzt alle Einslellungen auf | 49
stell. ) die werkseitigen Einstellun-
Nein .
gen zurck.
Z‘/ Die werkseiligen Einstellungen sind fetigedruckl und mit einem Sternchen markiert.
Scanner (
Ebene 1 Option 1 Option 2 Option 3 Beschreibung Seite
Scan- — — — Sie kisnnen ein schwarzwel- | Sishe
nan:E-Mail Res oder farbiges Dokument | Soft-
als Anhang in eine Nachricht | ware-
einscannen, Hand-
Scannen:Bild | — — — Sie kénnen ein farbiges Bild b”’fh
in Ibr Grafikprogramm ZI:D der
einscannen. .
ROM.
Scannen:Text | — — — Sie kdnnen ein Textdoku-
ment einscannen und als
Textdatei im Textverarbel-
tungsprogramm zu &ffnen.
Scannen:Da- — — — Sie kdnnen ein schwarzwei-
tei f3es oder farbiges Dokument
einscannen und als Datei zu
speichemn.
Scannen:Me- 150dpi Farbe* PDF*/JPEG — Sie kinnen die Scanaufld- 49
dium ; N - sung (Qualitat) und den Da-
{Wenn sine Spai- 30bdpL Fazbe BDFYIPEG teityp wahlan,
cherkarte oder 600dp1 Farbe PDE*/JIPEG
ein USE-Stick 200x100dpi 8w TIFF*/PDF
eingeselzt ist.)
200dp1 SW TIFFPOF

Es

Die werkseitigen Einstellungen sind fetigedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Allgemeines

Speicher

Automatischer Vorlagen-

einzug

Papierzufuhr

Druckwerk
Druckmethode

Display {LCD)
Netzanschluss
Leistungsaufnahme

@ | Technische Daten

3zZMB

Nur DCP-560CN:

Bis zu 10 Seiten

Empfohlene Umgebungsbedingungen fir beste Resultate:
Temperatur: 20 °C - 30 °C

Luftfeuchtigksit: 50 % - 70 %

Papier: 80 gim? (A4- oder Letter-Format)

Bis zu 100 Blatt (80 g/m?)
Tintenstrahl-Druckwerk

Schwarz: Piezo-Technologie mit 94 x 1 Disen
Farbig: Piezo-Technologie mit 94 x 3 Disen
Farbdisplay (50,8 mm)

220 bis 240 V, 50/60 Hz
DCP-350C, DCP-353C und DCP-357C:

Ausgeschaltet:  Durchschnittlich 5,56 W
Bereitschaft: Durchschnittiich 7 W
Betrieb: Durchschnittlich 21 W
DCP-560CN:

Ausgeschaltet:  Durchschnittlich 4 W
Bereitschaft: Durchschnittlich 8 W
Betrieb: Durchschnittlich 35 W




Abmessungen
DCP-350C, DCP-353C und DCP-357C:

— 360mm ——|

DCP-560CN:

: R
tgomm | e

n L
351 mm
443 mm
Gewicht DCP-350C, DCP-353C und DCP-357C:
7.3 kg
DCP-560CN:
8.2 kg
Gerduschpegel Betrieb: 50 dB oder weniger !
Temperatur Betrieb: 10 bis 35°C
Beste Druck- 20 bis 33 °C
qualitat:
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 20 bis 80 % (ohne Kondensation)
Beste Druck- 20 bis 80 % (ohne Kondensation)
qualitat;

1

Abhéngig von den Druckbedingungen
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Technische Daten

Druckmedien

Papierzufuhr Papierzufuhr
@ Papiersorten:
Normalpapier, Inkjet-Papier (beschichtetes Papier), Foto-
papier (Glanzpapier)z, Folien 12 und Umschlige
B Papierformat:

Ad, A5, AB, JIS BS5, Letter, Legal, Executive, Umschlage
{COM 10, DL, C5, Monarch, JE4), Photo 2L, Karteikarte
{Photo 2) und Postkarte 3,

Breite: 89 mm (3,5 Zoll) - 216 mm (8,5 Zall)
Hahe: 127 mm (5,0 Zoll) - 356 mm (14,0 Zolf)

Genaueres finden Sie unter Papierspezifikationen und
Kapazitst der Papierzufuhr auf Seite 15.

B Maximale Papierkapazitit; Ca. 100 Blatt Normalpapier
(80 g/m?)
Fotopapier-Zufuhr
& Papiersorten:
Narmalpapier, Inkjet-Papier (beschichtetes Papier) und
Fotopapier (Glanzpapier)
B Papierformat:
Photo 10x15 cm und Photo L
Breite: 89 mm (3,5 Zoll) - 101,6 mm (4,0 Zoll)
Hohe: 127 mm (5,0 Zoll) - 152,4 mm (6,0 Zoll)
B Fassungsvermdgen der Papierzufuhr:
Ca. 20 Seiten
Papierausgabe Ca. 50 Blatt A4-Normalpapier
(Ausgabe mit der Druckseite nach oben) 2

Verwenden Sle nur speziell [Ur Tintenslrahlgerate empfohlene Folien.

Es wird empfohlen, die bedruckten Fotopapiere und Folien direkt nach dem Ausdruck von der Papierablage zu neh-
men, um das Verschmieren der Schrift zu vermeiden.

Siehe Papiersorten und Verwendungsmdglchieiten auf Seite 14




Kopierer

Farbig/Schwarzweif§
Dokumentengréfie

Kopiergeschwindigkeit
Mehrfachkopien

Vergrofern/Verkleinern
Aufidsung

! Nach Brother-Standard-Test (Entwurfsdruck, geslapel). Die Kopiergeschwindigkeit hangt von der Komplexitat der zu

kopierenden Vorlagen ab.

diRigg 100

Jalda

Vorlageneinzug (Breite) (DCP-560CN):
148 mm bis 215,9 mm

Vorlageneinzug (Hhe) (DCP-560CN):
148 mm bis 355,6 mm

Vorlagenglas (Breite): Max. 215,9 mm
Vorlagenglas (H6he): Max. 297 mm
Kopierbreite: Max, 210 mm
Schwarzwel: Bis zu 22 Seiten/Minute (Ad-Papier)
Farbig: Bis zu 20 Seiten/Minute (A4-Papier) '
Gestapelt bis zu 99

Sortiert bis zu 99 (nur DCP-560CN)
25 % bis 400 % (in 1 %-Schritten})
Schwarzweil:

B Einlesen bis zu 1200 x 600 dpi

M Ausdruck bis zu 1200 x 1200 dpi

Farbig:

M Einlesen bis zu 1200 x 600 dpi

W Ausdruck bis zu 1200 x 600 dpi

PO o s
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Technische Daten

Speichermedium-Funktionen

Kompatible Speichermedien ! CompactFlash®
{(Nur Typ I}
(Microdrive™ jst nicht kompatibel.)

(Compact I/QO-Karten, wie z. B. Compact LAN- und
Compact Modem-Karten, werden nicht unterstiitzt.)

Memory Stick®

Memory Stick Pro™

Memeory Stick Duo™ mit Adapter
MultiMediaCard™

Secure Digital™

miniSD™ mit Adapter
xD-Picture Card™ 2

USB-Stick (USB-Flash-Speicher) 2

Auflésung Bis zu 2400 » 1200 dpi

Dateityp DPOF, EXIF, DCF

{Mediumformat) Fotodruck: JPEG 4

{Bildformat) Scan to Medium: JPEG, PDF (Farbig)
TIFF, PDF (Schwarzweil})

Max. Dateienanzahl Bis zu 999 Dateien
(Die Ordner der Speicherkarte bzw. des USB-Sticks werden
mitgezahit.)

Ordnerstruktur Die Dateien missen in der 1. bis 4. Ordnerebene der Spei-
cherkarte cder des USB-Sticks gespeichert sein.

Randlos drucken Ad, Letter, Photo 10 x 15 ¢m, Photo 2L 13 x 18 em ¥

Speicherkarten, Adapter und USB-Flash-Speicher gehéren nicht zum Lieferumfang.

2 xD-Picture Carg™ (herkémmlich) 16 MB bis 512 MB

xD-Picture Card™ Typ M 256 MB bis 2 GB
xD-Picture Card™ Typ H 256 MB bis 2 GB

3 USB 2.0 Standard

USB-Massenspeicher-Standard von 16 MB bis 8 GB
Unterslltztes Format: FAT12/FAT16/FAT32

Das progressive JPEG-Format wird nicht unterstitzt.
Siehe Papiersorten und Verwendungsmogiichkeiten auf Seile 14,
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Kompatibilitat

Anschluss

PictBridge

Unterstiitzt den PictBridge-Standard (Camera & Imaging
Products Association) CIPA DC-001. Besuchen Sie
http://www. cipa.jp/pictbridge, um weitere Informationen zu
erhalten.

USB-Direktanschluss

e

31
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Technische Daten

Scanner
Farbig/Schwarzweil JalJa
TWAIN-Kompatibilitst Ja (Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x4 Edition/Windows Vista™}
Mac OS® X 10.2.4 oder héher
WIA-kompatibel Ja (Windows® XP '/Windows Vista™)
Farbtiefe 36 Bit Farbe (intern)
24 Bit Farbe (extern)
(Tatsdchlich intern: 30 Bit Farbe/Tatsachlich extern: 24 Bit
Farbe)
Aufldsung Bis zu 19200 x 19200 dpi (interpoliert) 2
Bis zu 2400 x 600 dpi {optisch)
Scangeschwindigkeit Farbig: Bis zu 8,02 Sekunden

1

Schwarzweill: Bis zu 3,82 Sekunden
(Ad-Dokurnent mit 100 x 100 dpi)

Dokumentengréfie Voriageneinzug (Breite) (DCP-560CN):
148 mm bis 215,9 mm

Vorlageneinzug (Héhe) (DCP-560CN):
148 mm bis 355,6 mm

Vorlagenglas (Breite): Max. 215,9 mm
Vorlagenglas (H&he): Max. 297 mm
Abtastbreite 210 mm
Graustufen 256

Windows® XP in diesem Benutzerhandbuch schliefit Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional und

windows®™ XP Professional x64 Edition mit sin

Mit dem WIA-Treiber firr Windows® XP und Windows Vista™ kann maximal mit 1200 x 1200 dpi gescannl werden.

(ZurVerwendung von Aufldsungen bis zu 19200 x 19200 dpi verwenden Sie bitte das Brother Dienstprogramm. Lesen

Sie dazu das Software-Handbuch auf der CD-ROM.)




Drucker

Druckertreiber Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Editi-

on/Windows Vista™ (unterstiitzt den Brother Datenkomp-
ressionsmodus)

Mac OS® X 10.2.4 oder hher: Brother Ink-Treiber
Bis zu 6000 x 1200 dpi

2400 x 1200 dpi

1200 = 1200 dpi

600 x 600 dpi

600 x 300 dpi

600 x 150 dpi

Auflésung

Druckgeschwindigkeit Bis zu 30 Seiten/Minute {(schwarzweilt) *

Bis zu 25 SeitenyMinute (farbig) !
204 mm (210 mm) 2

35 TrueType-Schriften (nur Windows®)
Ad, A6, Letter, Photo 10x15cm, Karteikarte (Photo 2),
Photo L, Photo 2L, Postkarte 3

Druckbreite
Schriften auf CD-ROM

Randlos drucken

1 Nach Brother Standard-Test.
Ad-Format im Entwurfsdruck

Wenn die Funktion zum randlosen Drucken eingeschaltet ist.

Siehe Papiersorten und Verwendungsmigiichkeiter auf Seite 14.

Technische Daten

Schnittstellen

USB-Schnittstelle Verwenden Sie ein USB-2.0-Kabel, das nicht Ianger ais 2,0

Meter ist 1 2,

LAN-Kabel 3 (nur DCP-560CN)} Ethemet UTP-Kabel Kategorie 5 oder hdher

“ ' Das Gerathat einen Full-Speed USB-2.0-Anschluss. Dieser Anschluss ist kompatibel mil Hi-Speed USB 2.0, tberiragt

jedoch hischslens 12 Mbits/s. Das Gerét kann auch an einen Computer mit USB 1.1-Schnittstelle angeschiossen wer-
den.
2 USB-Anschitisse von Drittfirmen werden fir Macintosh® nichl unterstitzt.

3 Genauere Angaben zu den Netzwerkspezifikationen finden Sie im Netzwerkhandbuch auf der GD-ROM.




Systemvoraussetzungen

UNTERSTUTZTE BETRIEBSSYSTEME UND SOFTWARE-FUNKTIONEN
Betriebssysteme Unterstiitzte ] Schnift- | Prozessor RAM Freier
Funktionen | stelle {Minimumy) {emp- | Fest-
fohlen) | platten-
spei-
cher
L
Windows® 14 | 2000 Drucken, UsB 1ntel® Pentium® )y | 256 MB | 480 MB
Professional Scannen, 10/100 ader AMD (gleich-
Wechsel- BASE-TX werlig)
3 | (nur DCP-
datentrager S60CN)
XP Home
XP
Professional |
Xxp AMD Opteron™ | 592 MB
Professional AMD Alhion ™ 64
x64 Edition
Intel® Xeon™ mit
inte® EMB4T
Inte/® Pentium® 4
mit intel® EM64T
Windows 1GHz 32-Bit (x86) [ 1 GB 1,1 GB
Vista™ oder 64-Bit (x64)
Prozessor
®5 05 xX1024 Drucken, uUse? PowerPG G4/G5, | 256 MB | 480 MB
Mac ader hoher Scannen, 10/100 Intel® Core™
Wechsel- BASE-TX | Soia/Duo
datentrager® | (nur DCP- | PowerPG G3
JSSOCN) 350 MHz

Bedingungen:

1 Microsoft? internet Expicrer 5.5 oder héher,

3 Ml den Laufwerken des Gerétes.

dows® 2000 und SP2 oder hoher fiir XP.
% Presto® PageManager® auf der CD-ROM unterstiitzl
Mac OS5 X 10.3.9 oder hoher. FUr Mac 05 X 10.24 -

Presto® PageMarager® vom Brather Solutions Cent
geladen werden.

2 usB-Anschliisse von Dritlfirmen werden nicht unlerstitzl.

4 PaperPori™ 11SE unterslGtzt Microsoft® SP4 oder hoher fir Win-

10.3.8 kann
er herunter-

Die jeweils aktuellsten Treiber finden

Sie auf der Brother Website:

www .brother.com.

Alle Warenzeichen, Produktnamen
und Produkibezeichnungen sind Ei-
gentum der betreffenden Firmen.

Techiwsche Daten

Verbrauchsmaterialien

Tintenpatronen 1 schwarze und 3 separate farbige Patronen (Gelb, Cyan und Ma-

genta), separat vem Druckkopf austauschbar
Lebensdauer der Tinten- Ersatz-Tintenpatronen

patronen Bei der Erstinstallation wird ein Teil der Tinte zum Auffiilien des Tin-

tenleitungssystems verbraucht, Dies geschieht nur einmal bei der
Erstinstallation, um Ausdrucke in hoher Qualitat erstellen zu kon-
nen. Mit allen nachfolgend eingesetzten Tintenpatronen kann die
hier angegebene Seitenzahl gedruckt werden.

Schwarze Palrone: Ca. 500 Seiten mit 5 % Deckung

Farbpatronen (Gelb, Cyan, Magenta): Ca. 400 Seiteh je Farbpatro-
ne mit 5 % Deckung

® Die oben genannten Zahlen basieren auf kontinuierlichem Aus-
druck mit einer Auflésung von 600 x 600 dpi im Normalmodus
nach Einsetzen einer neuen Tintenpatrone.

B Die Anzahl der gedruckten Seiten Je Patrone kann unterschied-
lich sein. Sie ist abhingig davon, wie oft das Gerat benutzt wird
und wie viele Seiten pro Druckauftrag gedruckt werden.

K Das Gerét reinigt den Druckkopf automatisch in regelmaligen
Abstanden, wodurch ein wenig Tinte verbraucht wird.

N In einer vom Gerat als leer erkannten Patrone verbleibt eventuell
ein kleiner Rest Tinte. Dieser kleine Rest Tinte ist notwendig, um
den Druckkopf vor dem Austrocknen und dadurch enislehende
Schéden zu schiitzen,

<Schwarz> (Black) LC1000BK, <Gelb> (Yellow) LC1000Y,
<Cyan> LC1000C, <Magsnta> LC1000M

Ersatzpatronen

Was ist Innobella™?

Innobella™ ist eine neue Reihe von Verbrauchsmaterialien, die von @
Brother angeboten werden. Der Name «Innobeilla™" |eitet sich von

den Begriffen ,Innovation® und ,Bella* (was auf italienisch ,schén” be-
deutet) ab und représentiert eine ,innovative" Technologie, die den
Brother-Kunden ,schine” und .langlebige” Druckergebnisse liefert.

Zum Ausdruck von Fotos empfiehlt Brother Innobella ™ Glossy Pho-
to-Papier (BP61GL-Serie) fir hohe Qualitat. Hervorragende Drucker-
gebnisse erzielen Sie mit Innobella™ Tinte und Papier.
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1

LAN

Unterstiitzt von

Protokolle

Wenn Sie ein erweitertes Druckerverwaltungsprogramm bendtigen, sollten Sie die neuste}lersion von Brother BRAd-
min Professional verwenden, Sie kinnen diese vom Brother Solutions Center (hllp://solutions.brother.com) herunier-

laden.

Netzwerk (LAN) (nur DCP-560CN)

Sie kbnnen das Gerét in einem Netzwerk anschliel!.er.] und es als
Netzwerkdrucker und Netzwerkscanner einsetzen. Die Brother

BRAdmin Light ! Netzwerk-Management-Software ist im Liefer-
umfang enthatten.

Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista™

Mac OS® X 10.2.4 oder hiher

Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation (verkabeltes Netz-
werk)

TCPAP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NeiBIOS Namen-

sauflésung, WINS DNS-Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port3100, FTP-Server, mDNS, TELNET, SNMP, TFTP

Fachbegriffe

Hier finden Sie eine Beschreibung von Funktionen und Fachbegriffen, die in Brother-

Handblichem vorkommen. Welche Funktionen zur Verfigung stehen, ist je nach Modell

verschieden.

ADF (Automatischer Vorlageneinzug)
Automatischer Vorlageneinzug, in den

mehrere Seiten auf einmal eingelegt wer-
den kdnnen, die dann vom Gerét automa-

tisch nacheinander eingezogen werden.

Display (Flissigkristallanzeige)
Flussigkristallanzeige am Funktionstas-
tenfeld, die beim Einstellen von Funktjo-
nen anzeigt, was zu tun ist.

Farboptimierung
Optimiert die Farbeinstellungen {Scharfe,
WeiBpegel und Farbintensitat) fiir den
Ausdruck.

Funktionsmenii
Zum Andern von Gerateeinstellungen.

Geriteeinstellungen
Ein Ausdruck, der Gber die akiuellen
Funktionseinstellungen informiert,

Graustufen

Grauttne, die zum Kopieren und Scannen
von Fotos zur Verfigung stehen.

Helligkeit
Durch Andem dieser Einstellung wird das
gesamte Bild heller oder dunkler.
Hilfe-Liste
Ausdruck einer Meniitabelle, die Ihnen
beim Einstellen von MenUfunktionen hilfi.
Innobeila™
Innobella™ ist @ine neue Reihe von origi-
nal Brother Verbrauchsmaterialien. Um
beste Druckergebisse zu erziglen, emp-
fiehlt Brother Inobella™ Tinte und Papier.
Kontrast

Einstellung zum Verbessern der Qualitat
beim Kopieren von besonders hellen oder
besonders dunklen Vorlagen.

PictBridge
Moglichkeit, die Digitalkamera direkt an
das Gerat anzuschlieRen, um die Bilder
der Kamera mit hoher Auflésung in Foto-
qualitét auszudrucken.

Scannen

Einlesen eines Paplierdokumentes, das
dann als Datei an den Computer gesendet
wird,

Scan to Medium

Sie kbnnen schwarzweilte oder farbige
Dokumente (z, B. Fotos) einscannen und
direkt auf einer Speicherkarte oder einem
USB-Stick speichern. Schwarzweilte Do-
kumente kénnen als TIFF- oder PDF-Da-
lei gespeichert werden, farbige
Dokumente als PDF- oder JPEG-Datei.

Fotodirektdruck
Erméglicht den Ausdruck digitaler Fotos

einer Digitalkamera in hoher Aufissung
mit Fotoqualitt.

Temporire Einstellungen

Einstellungen, die nur zum Kopieren der
nachsten Vorlage giiltig sind.

Texterkennung

{OCR - Optical Character Recognition)
Die Software ScanSoft™ PaperPort™
118E mit OCR (Texterkennung) bzw. die
Software Presto!® PageManager® kon-
vertiert einen eingescannten Text so,
dass er mit einem Textverarbeitungspro-

gramm gedffnet und bearbeitet werden
kann.
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Siehe Software-Handbuch auf der
CD-ROM
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B

Berichte
AUSAIUCKEN ..ceeecvvirieree e 9
Geriteeinstellungen ...l 9
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Betriebsart, wahlen
PROLO e
Scannen

C

Stichwortverzeichnis

Bedruckbarer Bereich
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Fehlermeldungen

ControlCenler
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Sprache oo
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Papier .o 75
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Gerateeinstellungen

H P
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Fehlermeldungen .......cccovveeviicinecines 88 Siehe Software-Handbuch auf der
Mendtasten ....... CD-ROM und Hilfe von PaperPort™ 11SE
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Hedligkeit ... 30 Dokumentenstau ..........cccooooeiieiiicnnes 74
Kontrast Druckqualitat
mehrfach ..o 26 Fehlermeldungen ... 71
N auf 1 oder Poster (Seilenmontage) ...29 Papierstau ... 75
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Qualitdt ... 27 Drucken .oooeeveceee e 66
sortiert (nur mit ADF) . .30 Kopieren .... .68
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CD-ROM
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